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EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES
REGULA (ES) 2023/...

(... gada ...),

ar ko izveido daudzgadu parvaldibas planu zilajai tunzivij
Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjura,
groza Regulas (EK) Nr. 1936/2001, (ES) 2017/2107 un (ES) 2019/833
un atcel Regulu (ES) 2016/1627

EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot veéra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo 1pasi ta 43. panta 2. punktu,
nemot véra Eiropas Komisijas priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttiSanas valstu parlamentiem,

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzinumu!,

saskana ar parasto likumdoSanas procediiru?,

1 OV C 232, 14.7.2020., 36. Ipp.

2 Eiropas Parlamenta 2021. gada 28. aprila nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un
Padomes 2023. gada 26. jiinija nostaja pirmaja lasijuma (Oficialaja Veéstnesi vel nav
publicéta), Eiropas Parlamenta ... nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).
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ta ka:

(1

)

Kopgjas zivsaimniecibas politikas (KZP) mérkis, ka izklastits Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 1380/20131, ir garantét, ka juras biologisko resursu izmanto$ana

nodrosina ilgtsp&jigus ekonomiskos, vidiskos un socialos apstaklus.

Ar Padomes Leémumu 98/392/EK? Savieniba apstiprindja Apvienoto Naciju Organizacijas
Jiiras tiesibu konvenciju un Noligumu par Apvienoto Naciju Organizacijas 1982. gada

10. decembra Jiiras tiesibu konvencijas noteikumu 1stenosanu attieciba uz transzonalo zivju
krajumu un talu migréjoSo zivju krajumu saglabasanu un parvaldibu, kuros ietverti principi
un noteikumi attieciba uz dzivo jiiras resursu saglabasanu un parvaldibu. Savu
starptautisko saistibu plasakaja nozimé Savieniba piedalas centienos, kas versti uz zivju

krajumu saglabasanu starptautiskajos tidenos.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1380/2013 (2013. gada 11. decembris) par
kopgjo zivsaimniecibas politiku un ar ko groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1954/2003 un
(EK) Nr. 1224/2009 un atcel Padomes Regulas (EK) Nr. 2371/2002 un (EK) Nr. 639/2004
un Padomes Lémumu 2004/585/EK (OV L 354, 28.12.2013., 22. Ipp.).

Padomes Leémums 98/392/EK (1998. gada 23. marts) par Eiropas Kopienas parakstito ANO
1982. gada 10. decembra Jiiras tiesibu konvenciju un 1994. gada 28. julija Noligumu par
minétas konvencijas XI dalas TstenoSanu (OV L 179, 23.6.1998., 1. Ipp.).
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3)

(4)

©)

Savieniba ir Starptautiskas Konvencijas par Atlantijas tunzivju saglabasanu!

(“konvencija”) Puse.

Ar konvenciju izveidota Starptautiska Atlantijas tunzivju saglabasanas komisija (“/CCAT”)
21. 1pasaja sanaksmé 2018. gada pienema leteikumu 18-02, ar kuru izveido zilas tunzivs
daudzgadu parvaldibas planu, kas piemé&rojams Atlantijas okeana austrumu dala un
Vidusjura (“parvaldibas plans”).Parvaldibas plans izriet no I[CCAT Pastavigas pétniecibas
un statistikas komitejas (“SCRS”) ieteikuma, kura teikts, ka ICCAT 2018. gada bitu
jaizveido krajuma daudzgadu parvaldibas plans, jo arkartas pasakumi, kas ieviesti ar zilas
tunzivs krajumu atjaunosanas planu, kurs tika izveidots ar leteikumu 17-07, ar ko groza
Ieteikumu 14-04, krajuma pasreizgja stavokla d&| vairs nav vajadzigi, tacu Sis plans

nedrikst vajinat pasreizgjos uzraudzibas un kontroles pasakumus.

Ar ICCAT leteikumu 18-02 atce] leteikumu 17-07, ko Savienibas tiesibu aktos ieviesa ar
Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2016/1627>.

Starptautiska Konvencija par Atlantijas tunzivju saglabasanu (OV L 162, 18.6.1986.,

34. lpp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2016/1627 (2016. gada 14. septembris) par
daudzgadu planu zilas tunzivs krajumu atjaunoSanai Atlantijas okeana austrumu dala un
Vidusjtira un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 302/2009 (OV L 252, 16.9.2016.,

1. Ipp.).
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(6) 2019. gada ICCAT sava 26. kartgja sanaksmé pienéma leteikumu 19-04, ar ko groza
daudzgadu parvaldibas planu, kurs bija izveidots ar leteikumu 18-02. Ar ICCAT
Ieteikumu 19-04 atcel un aizstaj leteikumu 18-02. Ar So regulu Ieteikums 19-04 biitu

jaievies Savienibas tiesibu aktos.

(7) Ar So regulu attieciga gadijuma pilniba vai dalgji butu jaievies ar1i ICCAT ieteikumi 06-07
par zilo tunzivju audz&sanu, 18-10 par kugu monitoringa sistémas minimalo standartu
ICCAT konvencijas apgabala, 96-14 par noteikumu ieveérosanu zilas tunzivs un zobenzivs
zvejniecibas Ziemelatlantija, 13-13 par to, lai izveidotu /ICCAT registru ar kugiem, kuru
lielakais garums ir 20 metri vai vairak un kuriem atlauts darboties konvencijas apgabala,

un 16-15 par parkrauSanu cita kugi.
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®)

©)

Lai nodroSinatu to, ka zvejas resursi tiek parvalditi saskana ar KZP mérkiem, jo 1pasi ar
mérki zivju krajumu populacijas pakapeniski atjaunot un uzturet virs biomasas limeniem,
kas sp€j nodroSinat maksimalo ilgtsp€jigas ieguves apjomu (“MSY”’), un ar merki
nodrosinat tadus apstaklus, lai zvejas un apstrades nozare un ar zvejniecibu saistitas
darbibas, ko veic uz sauszemes, biitu ekonomiski dzivotsp&jigas un konkurétsp&jigas,
Savienibas nostajas regionalajas zvejniecibas parvaldibas organizacijas ir jabalsta uz
labakajiem pieejamajiem zinatniskajiem ieteikumiem. Saskana ar SCRS 2018. gada
oktobra zinojumu zilas tunzivs nozvejas, kas atbilst zvejas izraisitas zivju mirstibas
raditajam Fo 1, ir saskanigas ar zvejas izraisitu zivju mirstibu, kas nodrosina maksimalo
MSY (Fusy). Uzskata, ka krajuma biomasa ir [imeni, kas nodroSina maksimalo MSY.
Biomasas veértiba Bo,1 svarstas un parsniedz minéto limeni, ja krajuma papildinajums ir

vidgjs un mazs, un nesasniedz min&to limeni, ja papildinajums ir liels.

Parvaldibas plana ir nemta veéra dazadu zvejas riku un zvejas panémienu specifika.
Parvaldibas plana TstenoSanas gaita Savienibai un dalibvalstim biitu javeicina pickrastes
zvejas darbibas un tadu zvejas riku un pan€mienu izmantoSana, kas ir selektivi un kam ir
samazinata ietekme uz vidi, jo 1pasi tadu riku un panémienu lietoSana, ko izmanto
tradicionalajas un neriipnieciskajas zvejniecibas, un tada veida japalidz nodrosinat

pietieckami augstu dzives ltmeni vietgjas tautsaimniecibas.
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(10) Biitu janem véra mazapjoma un neriipnieciskas zvejas 1pasas iezimes un vajadzibas.
mazapjoma piekrastes kugu dalibai zilo tunzivju zveja, dalibvalstim batu japieliek papildu
ptles, lai nodroSinatu taisnigu un parredzamu zvejas iesp&ju sadalijumu starp mazapjoma,
nertipnieciskajam un lielakajam flot€m saskana ar to pienakumiem, kas noteikti Regulas
(ES) Nr. 1380/2013 17. panta.
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(1)

Lai nodroSinatu atbilsttbu KZP, Savieniba ir pienemti tiesibu akti, ar kuriem izveido
kontroles, inspekcijas un izpildes panakSanas sistému, kas ietver cinu pret nelegalu,
neregistrétu un neregulétu (NNN) zveju. Konkrétak, ar Padomes Regulu (EK)

Nr. 1224/2009! ir izveidota Savienibas kontroles, inspekcijas un izpildes panaksanas
sisteéma, kura izmanto visaptverosu un integrétu pieeju, lai nodroSinatu atbilstibu visiem
KZP noteikumiem. Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 404/2011? nosaka siki
izstradatus noteikumus par to, ka istenojama Regula (EK) Nr. 1224/2009. Ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 1005/20083 ir izveidota Kopienas sistéma, kuras mérkis ir aizkavét,
noverst un izskaust NNN zveju. Ming&tajas regulas jau ir ieklauti noteikumi, kuri aptver
vairakus ICCAT leteikuma 19-04 noteiktos pasakumus, pieméram, noteikumi par zvejas
licencém un atlaujam, ka arf daZi noteikumi par kugu monitoringa sisttmam. Tapec

noteikumi par minétajiem pasakumiem $aja regula nav jaieklauj.

Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009 (2009. gada 20. novembris), ar ko izveido Savienibas
kontroles sisteému, lai nodroSinatu atbilstibu kop€jas zivsaimniecibas politikas noteikumiem,
un groza Regulas (EK) Nr. 847/96, (EK) Nr. 2371/2002, (EK) Nr. 811/2004, (EK)

Nr. 768/2005, (EK) Nr. 2115/2005, (EK) Nr. 2166/2005, (EK) Nr. 388/2006, (EK)

Nr. 509/2007, (EK) Nr. 676/2007, (EK) Nr. 1098/2007, (EK) Nr. 1300/2008 un (EK)

Nr. 1342/2008, un atcel Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1627/94 un (EK)

Nr. 1966/2006 (OV L 343, 22.12.2009., 1. Ipp.).

Komisijas IstenoSanas regula (ES) Nr. 404/2011 (2011. gada 8. aprilis), ar kuru pienem siki
izstradatus noteikumus par to, ka istenojama Padomes Regula (EK) Nr. 1224/2009, ar ko
izveido Kopienas kontroles sist€ému, lai nodrosinatu atbilstibu kop€jas zivsaimniecibas
politikas noteikumiem (OV L 112, 30.4.2011., 1. Ipp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1005/2008 (2008. gada 29. septembris), ar ko izveido Kopienas
sistému, lai aizkavétu, noverstu un izskaustu nelegalu, neregistrétu un neregulétu zveju, un
ar ko groza Regulas (EEK) Nr. 2847/93, (EK) Nr. 1936/2001 un (EK) Nr. 601/2004, un ar
ko atcel Regulas (EK) Nr. 1093/94 un (EK) Nr. 1447/1999 (OV L 286, 29.10.2008., 1. Ipp.).
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(12) Ar Regulu (ES) Nr. 1380/2013 ir ieviests minimala saglabaSanas references izméra
jédziens. Lai nodrosinatu konsekvenci, /ICCAT minimala izméra jédziens Savienibas

tiesibu aktos biitu jaievies ka minimalais saglabaSanas references izmérs.

(13) Ka noteikts /CCAT leteikuma 19-04, nozvejotas zilas tunzivis, kas mazakas par minimalo
saglabasanas references izméru, ir jaizmet. Tas pats attiecas uz zilas tunzivs nozvejam, kas
parsniedz gada zvejas planos noteiktos piezvejas limitus. Lai Savieniba izpilditu
starptautiskas saistibas, kas tai uzliktas /CCAT, Komisijas Delegétas regulas (ES) 2015/98!
4. panta ir paredzgetas atkapes no zilas tunzivs izkrauSanas pienakuma saskana ar Regulas
(ES) Nr. 1380/2013 15. panta 2. punktu. Ar Delegéto regulu (ES) 2015/98 ir ieviesti dazi
noteikumi, kas paredzéti leteikuma 19-04, kurs nosaka pienakumu kugiem, kas parsniegusi
tiem iedalito kvotu vai atlauto piezveju maksimalo apjomu, izmest zilas tunzivs nozvejas.
Minétas delegétas regulas darbibas joma ietilpst kugi, kas iesaistijusies atpitas zveja.
Tapéc sadi izmeSanas un atbrivosanas pienakumi $aja regula nav jaieklauj, un §1 regula

neskar attiecigos Delegétas regulas (ES) 2015/98 noteikumus.

Komisijas Deleggéta regula (ES) 2015/98 (2014. gada 18. novembris) par Starptautiskaja
Konvencija par Atlantijas tunzivju saglabasanu un Konvencija par turpmaku daudzpus&ju
sadarbibu Ziemelrietumu Atlantijas zveja paredzéto Savienibas starptautisko saistibu
ievieSanu, ka minéts Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. panta
2. punkta (OV L 16, 23.1.2015., 23. Ipp.).
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(14) Konvencijas ligumslédzgjas puses gadskarteja sanaksmé 2018. gada atzina, ka dazu ar
zilajam tunzivim saistitu operaciju kontrole ir japastiprina. Saja noliika minétaja sanaksmé
tika panakta vienosanas, ka par zivaudzétavam atbildigajam konvencijas ligumslédz&jam
pusém biitu janodroSina sprosta ievietosanas operaciju pilniga izsekojamiba un javeic

izlases veida kontroles, kas pamatojas uz riska analizi.

(15) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 640/2010! ir paredzéts elektronisks zilas
tunzivs nozvejas dokuments (“e-BCD”), un tada veida ir 1stenots /CCAT leteikums 09-11,
ar kuru groza leteikumu 08-12. ICCAT leteikumi 17-09 un 11-20 par e-BCD piemé&roSanu
ir nesen atcelti ar /CCAT leteikumiem 18-12 un 18-13. Tapéc Regula (ES) Nr. 640/2010 ir
novecojusi, un Komisija ir pienémusi priekslikumu pienemt jaunu regulu, ar ko Tsteno
jaunakos /CCAT noteikumus par e-BCD. Tatad $aja regula nebiitu jaatsaucas uz Regulu
(ES) Nr. 640/2010, bet gan visparigak — uz /CCAT ieteikto nozvejas dokumenteSanas

programmu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 640/2010 (2010. gada 7. jilijs), ar ko
izveido zilo tunzivju Thunnus thynnus nozvejas dokumentéSanas programmu un groza
Padomes Regulu (EK) Nr. 1984/2003 (OV L 194, 24.7.2010., 1. Ipp.).
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(16) Nemot véra to, ka ICCAT ligumsleédzgjas puses biezi groza dazus ICCAT ieteikumus un,
visticamak, grozis tos arT turpmak, un lai nakamos /CCAT ieteikumus, ar kuriem groza vai
papildina parvaldibas planu, var€tu atri ieviest Savienibas tiesibu aktos, biitu jadelege
Komisijai pilnvaras pienemt aktus saskana ar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu
290. pantu attieciba uz $adiem aspektiem: informacijas zinoSanas termini, zvejas sezonu
periodi; atkapes no aizlieguma parnest neizmantotas kvotas; minimalie saglabasanas
references izméri; procentualas dalas un parametri, Komisijai iesniedzama informacija;
nacionalo novérotaju un regionalo novérotaju uzdevumi, iemesli, kuru dél atteikta zivju
parvietoSanas atlauja; nozveju iznemsanas un zivju atbrivosanas rikojumu iemesli. Turklat
Komisija, kas parstav Savienibu /CCAT sanaksmés, katru gadu vienojas par vairakiem tiri
tehniskiem /CCAT ieteikumiem, jo Tpasi attieciba uz kapacitates ierobezojumiem, prasibam
par kuga zurnaliem, nozvejas zinojuma veidlapam, parkrausanas un /CCAT parvietoSanas
deklaracijam (/7D), minimalo informaciju zvejas atlaujas, zvejas kugu minimalo skaitu
sakara ar ICCAT kopigas starptautiskas inspekcijas shemu; inspekcijas un noverotaju
shémas specifikacijam, videoierakstu standartiem, atbrivoSanas protokoliem, standartiem,
kas nosaka rikosanos ar nedzivam zivim, sprosta ievieto$anas deklaracijam vai kugu
monitoringa sist€mu standartiem, kas Savienibas tiesibu aktos biitu jaievies ar §1s regulas
[-XV pielikumu. Tapéc pilnvaras pienemt aktus saskana ar LESD 290. pantu biitu jadelege
Komisijai arT attieciba uz §is regulas [-XV pielikuma groziSanu vai papildinasanu saskana
ar grozitajiem vai papildinatajiem /CCAT ieteikumiem. Ir 1pasi btiski, lai Komisija, veicot
sagatavoSanas darbus, rikotu atbilstigas apsprieSanas, tostarp ekspertu liment, un lai
minétas apsprieSanas tiktu rikotas saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila
Iestazu noliguma par labaku likumdosanas procesu'. Jo Ipasi, lai delegéto aktu
sagatavoSana nodroSinatu vienadu dalibu, Eiropas Parlaments un Padome visus
dokumentus sanem vienlaicigi ar dalibvalstu ekspertiem, un minéto iestazu ekspertiem ir

sistematiska piekluve Komisijas ekspertu grupu sanaksmém, kuras notiek delegéto aktu

sagatavoSana.
1 OV L 123, 12.5.2016., 1. Ipp.
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(17) ICCAT ieteikumi, kas reglament€ zilas tunzivs zvejniecibu, proti, operacijas, kas saistitas
ar nozvejosanu, parvietosanu, parvadasanu, ievietoSanu sprostos, audz&Sanu, ieguvi un
parnesanu, ir loti dinamiski. Zvejniecibas kontroles un parvaldibas tehnologijas, pieméram,
stereoskopiskas kameras un alternativas metodes, nemitigi attistas, un dalibvalstim tas
japiemero vienadi. Lidzigi, lai palidzetu dalibvalstim ieverot ar So regulu Savienibas
tiesibu aktos ieviestos /ICCAT noteikumus, vajadzibas gadijuma jaizstrada arT operaciju
procediiras. Lai nodro$inatu vienadus nosacijumus $is regulas TstenoSana, biitu japieskir
Komisijai 1stenoSanas pilnvaras attieciba uz detalizétiem noteikumiem par dzivu zilo
tunzivju parnesSanu, parvietosanas operacijam un sprostos ievietosanas operacijam. Minétas
pilnvaras biitu jaizmanto saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)

Nr. 182/20111.

(18) Delegétie akti un istenosanas akti, kas paredzgeti $aja regula, neskar turpmaku /ICCAT

ieteikumu ievieSanu Savienibas tiesibu aktos ar parasto likumdosanas procediiru.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 182/2011 (2011. gada 16. februaris), ar ko
nosaka normas un visparigus principus par dalibvalstu kontroles mehanismiem, kuri attiecas
uz Komisijas 1stenoSanas pilnvaru izmantosanu (OV L 55, 28.2.2011., 13. Ipp.).
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(19)

Ta ka $1 regula nodroSinas jaunu un visaptverosu zilas tunzivs parvaldibas planu, Regulas
(ES) 2017/2107" un (ES) 2019/833? paredzétie noteikumi par zilo tunzivi biitu jasvitro.
Attieciba uz Regulas (ES) 2017/2107 43. pantu janorada, ka atbilsto$a dala par zobenzivi
Vidusjiira ir ieklauta Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/11543. Biitu
jasvitro ar dazi Padomes Regulas (ES) Nr. 1936/20014 noteikumi. Tapéc Regulas (ES)
2017/2107, (EK) Nr. 1936/2001 un (ES) 2019/833 biitu attiecigi jagroza.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2107 (2017. gada 15. novembris), ar ko
nosaka parvaldibas, saglabaSanas un kontroles pasakumus, kuri piemérojami Starptautiskas
Atlantijas tunzivju saglabasanas komisijas (/CCAT) konvencijas apgabala, un ar ko groza
Padomes Regulas (EK) Nr. 1936/2001, (EK) Nr. 1984/2003 un (EK) Nr. 520/2007

(OV L 315,30.11.2017., 1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/833 (2019. gada 20. maijs), ar kuru
nosaka saglabasanas un izpildes panaksSanas pasakumus, kas piemérojami Ziemelrietumu
Atlantijas zvejniecibas organizacijas parvaldibas apgabala, groza Regulu (ES) 2016/1627 un
atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 2115/2005 un (EK) Nr. 1386/2007 (OV L 141, 28.5.2019.,
1. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1154 (2019. gada 20. jiinijs) par
daudzgadu planu zobenzivs krajuma atjaunoSanai Vidusjura un ar ko groza Padomes Regulu
(EK) Nr. 1967/2006 un Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/2107 (OV L 188,
12.7.2019, 1. lpp.).

Padomes Regula (EK) Nr. 1936/2001 (2001. gada 27. septembris), ar ko nosaka kontroles
pasakumus, kuri piem&rojami talu migréjosu zivju noteiktu krajumu zvejai (OV L 263,
3.10.2001., 1. 1pp.).
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(20) Ar ICCAT leteikumu 18-02 tika atcelts Ieteikums 17-07, jo arkartas pasakumi, kas
paredzgti ar minéto ieteikumu izveidotaja zilas tunzivs krajumu atjaunosanas plana,
krajuma stavokla del vairs nebija vajadzigi. Tapec Regula (ES) 2016/1627, ar kuru 1steno

mingto atjaunoSanas planu, butu jaatcel,

IR PIENEMUSI SO REGULU.
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I nodala

Visparigi noteikumi

1. pants

Prieksmets

Ar So regulu nosaka visparigus noteikumus par to, ka Savienibai vienadi un rezultativi istenot
Starptautiskas Atlantijas tunzivju saglabasanas komisijas (“/CCAT”) pienemto daudzgadu

parvaldibas planu zilajai tunzivij (Thunnus thynnus) Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjiira.

2. pants
Darbibas joma
So regulu pieméro:
a) Savienibas zvejas kugiem un atpiitas zveja iesaistitiem Savienibas kugiem, kuri:

1)  nozvejo zilas tunzivis konvencijas apgabala; un

ii)  parkrauj cita kugi vai uz kuriem atrodas konvencijas apgabala nozvejotas zilas

tunzivis, tostarp arpus konvencijas apgabala;
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b) Savienibas zivaudz&tavam,;

C) treso valstu zvejas kugiem un atpiitas zveja iesaistitiem treSo valstu kugiem, kuri darbojas

Savienibas tidenos un nozvejo zilas tunzivis konvencijas apgabala;

d) treSo valstu kugiem, kurus inspicé dalibvalsts ostas un uz kuriem atrodas konvencijas
apgabala nozvejotas zilas tunzivis vai no Savienibas tidenos nozvejotam zilajam tunzivim

iegiti zvejas produkti, kas nav ieprieks tikusi izkrauti vai parkrauti cita kugT osta.
3. pants
Merkis
Sis regulas mérkis ir Tstenot ICCAT pienemto zilas tunzivs daudzgadu parvaldibas planu, kura
merkis ir uzturét zilas tunzivs biomasu, kas parsniedz MSY apjoma nodroSinasanai vajadzigo Itmeni.
4. pants

Saistiba ar citiem Savienibas tiesibu aktiem

Ja vien $aja regula nav noteikts citadi, So regulu pieméro, neskarot citus Savienibas tiesibu aktus,

kas reglamentg zivsaimniecibas nozari, konkréti:

1) Regulu (EK) Nr. 1224/20009;
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2)

3)

4)

5)

Regulu (EK) Nr. 1005/2008;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) 2017/24031;

Regulu (ES) 2017/2107;

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 2019/12412.

5. pants
Definicijas

Saja regula pieméro $adas definicijas:

1)

2)

“ICCAT” ir Starptautiska Atlantijas tunzivju saglabaSanas komisija;

“konvencija” ir Starptautiska Konvencija par Atlantijas tunzivju saglabasanu,

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2017/2403 (2017. gada 12. decembris) par
argjo zvejas flotu ilgtsp&jigu parvaldibu un ar ko atcel Padomes Regulu (EK) Nr. 1006/2008
(OV L 347, 28.12.2017., 81. Ipp.).

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) 2019/1241 (2019. gada 20. jiinijs) par zvejas
resursu saglabasanu un jiiras ekosistému aizsardzibu ar tehniskiem pasakumiem un ar ko
groza Padomes Regulas (EK) Nr. 1967/2006, (EK) Nr. 1224/2009 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulas (ES) Nr. 1380/2013, (ES) 2016/1139, (ES) 2018/973, (ES) 2019/472 un
(ES) 2019/1022 un atce] Padomes Regulas (EK) Nr. 894/97, (EK) Nr. 850/98, (EK)

Nr. 2549/2000, (EK) Nr. 254/2002, (EK) Nr. 812/2004 un (EK) Nr. 2187/2005 (OV L 198,
25.7.2019., 105. Ipp.).
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3) “zvejas kugis” ir jebkur$ motorkugis, ko izmanto zilas tunzivs resursu komerciala
apgiSana; pie sadiem kugiem pieder nozvejotajkugi, zivju apstrades kugi, atbalsta kugi,
velkoni, kugi, kas iesaistijusies parkrausana cita kugi, transportkugi, kas aprikoti tunzivju
produktu parvadasanai, un paligkugi, iznemot konteinerkugus;

4) “dziva zila tunzivs” ir zila tunzivs, kas zinamu laiku tiek turéta dziva kratinveida lamatas
vai dziva tiek parvietota uz audzeSanas iekartu;

5) “SCRS” ir ICCAT Pastaviga petniecibas un statistikas komiteja;

6) “atpttas zveja” ir nekomercialas zvejas darbibas, kuras izmanto jiras biologiskos resursus;

7) “sporta zveja” ir nekomerciala zveja, ar ko nodarbojas personas, kas ir nacionalas sporta
organizacijas biedri vai kam ir izdota nacionala sporta licence;

8) “velkonis” ir kugis, ko izmanto sprostu vilkSanai;

9) “apstrades kugis” ir kugis, kura ar zvejas produktiem pirms iepako$anas veic vienu vai
vairakas $adas operacijas: filet€Sana vai grieSana Sk€l€s, sasaldéSana un/vai apstrade;

10) “paligkugis” ir jebkurs kugis, ko izmanto nedzivu (neapstradatu) zilo tunzivju
parvadaSanai no parvadasanas/audz&Sanas sprosta, rinkvada vai kratinveida lamatam uz
apstiprinatu ostu un/vai apstrades kugi;
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(1)

12)

13)

14)

15)

16)

17)

“kratinveida lamatas” ir nostiprinats zvejas riks, kas noenkurots grunti un parasti aprikots
ar s€tu, kura novirza zilas tunzivis viena vai vairakos slégtos nodalijumos, kuros tas tiek

turétas pirms ieguves vai audzeésanas;

“rinkvads” ir apnemosais vads, kura apaks€jo dalu savelk kopa ar rinkvada savilcgjtrosi,
kas izverta caur rinkiem, kuri ir piestiprinati apaks&jai virvei, un tadgjadi lauj vadu savilkt

un noslégt;

“ievietoSana sprostos” ir dzivu zilo tunzivju parcelSana no parvadasanas sprosta vai

kratinveida lamatam uz audzéSanas vai nobaroSanas sprostiem;
“nozvejotajkugis” ir kugis, ko izmanto zilas tunzivs resursu komercialai nozvejosanai,

“zivaudz€tava” ir juras apgabals, kuram ir skaidri noteiktas geografiskas koordinatas un
kuru izmanto ar kratinveida lamatam un/vai ar rinkvadu zvejojoSu kugu nozvejotu zilo
tunzivju nobaroSanai vai audz€Sanai; zivaudzetavai var but vairakas audzesanas vietas, un
tam visam ir noteiktas geografiskas koordinatas, kas skaidri nosaka katras daudzstiira

virsotnes geografisko garumu un platumu;

“audzeSana” vai “nobaroSana” ir zilo tunzivju ievieto$ana sprostos zivaudz€tavas un

sekojosa to &dinasana, kuras mérkis ir nobarot zivis un palielinat to kop&jo biomasu;

“ileguve” ir zilo tunzivju nonaveésana zivaudzetavas vai kratinveida lamatas;
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18) “stereoskopiska kamera” ir kamera ar diviem vai vairakiem objektiviem, un katram

objektivam ir atsevisks att€la sensors vai filmas kadrs, kas dod iesp&ju uznemt

trisdimensiju attelus zivju garuma mérisanas vajadzibam un palidz precizak noteikt zilo

tunzivju skaitu un svaru;

19) “mazs piekrastes kugis” ir nozvejotajkugis, kam piemit vismaz tris no $adam piecam

pazimém:

a) lielakais garums ir mazaks par 12 metriem;

b)  kugis zvejo tikai karoga dalibvalsts jurisdikcija esosos tidenos;

c)  zvejas reisu ilgums ir mazaks par 24 stundam,;

d)  maksimalais apkalpes loceklu skaits ir Cetri; vai

e)  kugis zvejo, izmantojot selektivus panémienus, kam ir samazinata ietekme uz vidi;
20) “kopiga zvejas operacija” ir jebkura operacija, kura piedalas divi vai vairaki kugi, kas

zvejo ar rinkvadu, un kura viena ar rinkvadu zvejojosa kuga nozveju atbilstosi ieprieks

saskanotam sadales principam attiecina uz vienu vai vairakiem citiem ar rinkvadu

zvejojosiem kugiem;
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21) “aktivi zvejo” attieciba uz ikvienu nozvejotajkugi nozime, ka noteikta zvejas sezona ta
zvejas mérksuga ir zila tunzivs;

22) “BCD” ir zilas tunzivs nozvejas dokuments;

23) “e-BCD” ir elektronisks zilas tunzivs nozvejas dokuments;

24) “konvencijas apgabals” ir konvencijas 1. panta definétais geografiskais apgabals;

25) “parkrausana cita kugi” ir uz zvejas kugiem esoso zvejas produktu pilniga vai dal&ja
parkrauSana cita zvejas kugi; tomér nedzivu zilo tunzivju izkrausanu no rinkvada,
kratinveida lamatam vai velkona un iekraus$anu paligkugt par parkrausanu cita kugi
neuzskata;

26) “kontrolparvietosana” ir ikviena papildu parvietosana, ko p&c zvejas/zivaudzetavas
operatoru vai kontroles iestazu pieprasijuma veic, lai verificétu to zivju skaitu, kuras tiek
parvietotas;

27) “kontrolkamera” ir stereoskopiska kamera un/vai parasta videokamera, ko izmanto $aja
regula paredzeto kontrolu vajadzibam;

28) “Puse” ir konvencijas ligumslédzgja puse, sadarbiga puse, kas nav ligumslédzgja puse vai
sadarbigs subjekts vai zvejniecibas subjekts;

29) “lieli kugi, kas zvejo ar pelagiskam aku jedam” ir kugi, kuri zvejo ar pelagiskam aku jedam
un kuru lielakais garums parsniedz 24 metrus;
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30)

31)

32)

33)

34)

“parvietosana” ir jebkurs process, kura:
a)  dzivas zilas tunzivis parvieto no nozvejotajkuga zvejas rika uz parvadasanas sprostu;

b)  dzivas zilas tunzivis parvieto no viena parvadasanas sprosta uz citu parvadasanas

sprostu;
c)  sprostu ar dzivam zilajam tunzivim parvieto no viena velkona uz citu velkoni;

d)  sprostu ar dzivam zilajam tunzivim parvieto no vienas zivaudzg&tavas uz citu
zivaudzetavu vai dzivas zilas tunzivis parvieto starp dazadiem sprostiem taja pasa

zivaudzetava;

e)  dzivas zilas tunzivis parvieto no kratinveida lamatam uz parvadasanas sprostu

neatkarigi no ta, vai klat ir velkonis;

“operators” ir fiziska vai juridiska persona, kas ir vaditajs vai 1pasnieks uzn€mumam, kura
veic jebkuru no darbibam, kas saistita ar jebkuru posmu zvejas un akvakultiras produktu

razoSanas, apstrades, tirdzniecibas, izplatiSanas vai mazumtirdzniecibas k&des;

“zvejas rika grupa” ir tadu zvejas kugu grupa, kas izmanto ta pasa tipa zvejas riku,

attieciba uz kuru grupas kvota iedalita;

“zvejas piepile” ir zvejas kuga kapacitates un aktivitates reizinajums; zvejas kugu grupai

ta ir visu grupas kugu zvejas pieptiles summa;

“atbildiga dalibvalsts™ ir karoga dalibvalsts vai dalibvalsts, kuras jurisdikcija atrodas

attieciga zivaudzetava vai kratinveida lamatas.

8143/1/23 REV 1 21

LV



II nodala

Parvaldibas pasakumi

6. pants

Nosacijumi, kas saistiti ar zvejniecibas parvaldibas pasdakumiem

1. Katra dalibvalsts veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nodroS$inatu, ka tas nozvejotajkugu un
kratinveida lamatu zvejas piepiile ir sameriga ar zilas tunzivs zvejas iesp&jam, kas
attiecigajai dalibvalstij pieejamas Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjiira.
Dalibvalstu pienemtie pasakumi ietver individualu kvotu noteiksanu to nozvejotajkugiem,
kuru lielakais garums parsniedz 24 metrus un kuri ieklauti 26. panta minétaja atlauju

sanémuso kugu saraksta.

2. Ja saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 35. pantu uzskata, ka kuga individuala kvota ir
pilniba apgiita, katra dalibvalsts prasa nozvejotajkugiem nekavéjoties doties uz tas

apstiprinatu ostu.

3. FrakteSanas operacijas zilas tunzivs zvejnieciba nav atlautas.
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7. pants

Neiegiitu dzivu zilo tunzivju parnesana

1. Neiegiitu dzivu zilo tunzivju parneSanu no iepriek$eja gada nozvejas apjoma zivaudzetavas
ietvaros drikst atlaut tikai tad, ja dalibvalsts ir izstradajusi pastiprinatu kontroles sistému un
darfjusi to zinamu Komisijai. Min&ta sisteéma ir 14. panta miné&ta dalibvalsts gada
inspekciju plana neatnemama dala un ietver vismaz pasakumus, kas noteikti, ievérojot 53.

un 61. pantu.
2. Ja parneSana ir atlauta saskana ar 1. punktu, pieméro $adus punktus:

a)  par zivaudz&tavam atbildigas dalibvalstis katru gadu Iidz 25. maijam aizpilda un

Komisijai nosiita gada parneses deklaraciju, kura norada:

1) apjomu (izteiktu kg) un to zivju skaitu, ko paredzets parnest,
i1)  nozvejas gadu,

iil)  vidgjo svaru,

iv)  karoga dalibvalsti vai Pusi,

v)  atsauces uz BCD, kas atbilst parnestajam nozvejam,

vi)  zivaudzetavas nosaukumu un /CCAT numuru,
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vil) sprosta numuru, un
viii) informaciju par ieguves apjomu (izteiktu kg), kad ta pabeigta;

b)  apjomu, kas parnests, ievérojot 1. punktu, ievieto atseviSkos sprostos vai sprostu

grupas zivaudzetava atbilstosi nozvejas gadam.

Pirms zvejas sezonas sakuma par zivaudz€tavam atbildigas dalibvalstis nodroSina visu to
dzivo zilo tunzivju ripigu novert€jumu, kas parnestas péc masveida ieguves to jurisdikcija
esosas zivaudzetavas. Saja nolika visas dzivas zilas tunzivis, kas parnestas no nozvejas
gada, kura notikusi masveida ieguve zivaudzetavas, parvieto uz citiem sprostiem, saskana
ar 51. pantu izmantojot stereoskopisko kameru sisteémas vai alternativas metodes, kas
nodroSina tadu pasu precizitates un pareizibas Itmeni. Vienmér tiek nodrosinata pilniba
dokumentgta izsekojamiba. Zilo tunzivju parneSanu no gadiem, kuros masveida ieguve nav
notikusi, katru gadu kontrolg, atbilstigiem paraugiem piemérojot to paSu procediiru, kas

pamatojas uz riska novertgjumu.

Komisija var pienemt TstenoSanas aktus, kuros nosaka detaliz&tus noteikumus par to, ka
izstradajama pastiprinata kontroles sistéma dzivu zilo tunzivju parneSanas vajadzibam.

Mingtos TstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediru, kas minéta 68. panta.
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8. pants

Neizmantotu kvotu parnesana

Neizmantotu kvotu parneSana nav atlauta.

9. pants

Kvotu nodosana

1. Kvotu nodosanu starp Savienibu un citam Pusém veic tikai ar attiecigo dalibvalstu un/vai
Pusu iepriekseju atlauju. Komisija /ICCAT sekretariatu informe 48 stundas pirms jebkuru

$adu kvotu nodoSanas.

2. Katrai dalibvalstij ir atlauts nodot kvotas zvejas rika grupu robezas, piezvejas kvotas un
individualas zvejas kvotas ar noteikumu, ka attiecigas dalibvalstis par $adu nodosanu
ieprieks inform& Komisiju, lai Komisija varétu informét /CCAT sekretariatu pirms

nodoSanas staSanas spéka.

10. pants

Kvotu atvilkumi parzvejas gadijuma

Ja dalibvalstis parzvejo tam iedalitas kvotas un situaciju nevar labot ar kvotu apmainu atbilstigi
Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. panta 8. punktam, piem&ro Regulas (EK) Nr. 1224/2009 37. un
105. pantu.
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11. pants

Gada zvejas plani

1. Katra dalibvalsts, kam ir zilas tunzivs kvota, sagatavo gada zvejas planu. Minétaja plana

ieklauj vismaz $adu informaciju par nozvejotajkugiem un kratinveida lamatam:

a)
b)
©)

d)

g)

katrai zvejas rika grupai iedalitas kvotas, tai skaita piezvejas kvotas;
attieciga gadijuma kvotu iedaliSanai un parvaldibai izmantota metode;
pasakumi, kas veicami, lai nodroSinatu individualu kvotu ievéroSanu;
atklatas zvejas sezonas katrai zvejas riku kategorijai;

informacija par apstiprinatam ostam,;

noteikumi par piezveju; un

sadu nozvejotajkugu skaits: kugi, iznemot grunts tralerus, kuru lielakais garums
parsniedz 24 metrus, un ar rinkvadu zvejojosi kugi, kuriem atlauts zvejot zilas

tunzivis Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjura.

Dalibvalstis, kuram ir mazi piekrastes kugi, kam atlauts zvejot zilas tunzivis, Siem kugiem

iedala 1paSas sektorialas kvotas un $sadu kvotu iedaliSanu norada savos zvejas planos. Savos

monitoringa, kontroles un inspekcijas planos tas ieklauj ar1 papildu pasakumus, kuru

merkis ir ciesi uzraudzit minétas flotes kvotu apguvi. Izmantojot 1. punkta minétos

parametrus, dalibvalstis drikst atlaut dazadam skaitam kugu pilniba izmantot dalibvalstu

zvejas iespejas.
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3. Portugale un Spanija drikst iedalit sektorialas kvotas laivam zvejai ar €&smu, kas darbojas
Azoru salu, Madeiras un Kanariju salu arhipelaga Savienibas tidenos. Miné&tas sektorialas
kvotas ieklauj gada zvejas planos, un gada monitoringa, kontroles un inspekcijas planos

skaidri izklasta papildu pasakumus, ar kuriem uzrauga minéto kvotu apguvi.

4. Kad dalibvalstis saskana ar 2. vai 3. punktu iedala sektorialas kvotas, prasibu par minimalo
kvotu 5 tonnu apméra, kas noteikta piemérojama Savienibas tiesibu akta par zvejas iesp&ju

iedaliSanu, nepieméro.

5. Ikvienu grozijumu gada zvejas plana attieciga dalibvalsts nosiita Komisijai vismaz tris
darbdienas pirms tas zvejas darbibas sakuma, uz kuru attiecas grozijums. Komisija
grozijumu parsiita /CCAT sekretariatam vismaz vienu darbdienu pirms tas zvejas darbibas

sakuma, uz kuru attiecas grozijums.

12. pants

Zvejas iespéju iedalisana

Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1380/2013 17. pantu dalibvalstis, iedalot tam pieejamas zvejas
iesp€jas, pieméro parredzamus un objektivus kriterijus, to vidi vidiska, sociala un ekonomiska
rakstura kriterijus, un tas ar1 cenSas sadalit valstu kvotas starp dazadiem flotes segmentiem taisnigi,
1pasu veribu pieversot tradicionalajam un nertipnieciskajam zvejniecibam, un paredzet stimulus
Savienibas zvejas kugiem, kas izmanto selektivus zvejas rikus vai zvejas panémienus ar samazinatu

ietekmi uz vidi.
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13. pants

Gada zvejas kapacitates parvaldibas plani

Katra dalibvalsts, kurai ir zilas tunzivs kvota, sagatavo gada zvejas kapacitates parvaldibas planu.
Mingétaja plana dalibvalsts nozvejotajkugu un kratinveida lamatu skaitu korigg ta, lai nodrosinatu,
ka zvejas kapacitate ir samériga ar zvejas iesp&jam, kas nozvejotajkugiem un kratinveida lamatam
iedalitas uz attiecigo kvotas periodu. Dalibvalsts zvejas kapacitati korig€, izmantojot parametrus,
kas noteikti piemérojama Savienibas tiesibu akta par zvejas iesp&ju iedaliSsanu. Kugiem, kas zvejo
ar rinkvadu, Savienibas zvejas kapacitati korigg ta, lai salidzinajuma ar bazes liniju, proti,

2018. gada zvejas kapacitati, ta atSkirtos ne vairak ka par 20 %.

14. pants
Gada inspekcijas plani

Lai nodroSinatu atbilstibu Sai regulai, katra dalibvalsts, kurai ir zilas tunzivs kvota, sagatavo gada
inspekcijas planu. Savu attiecigo planu katra dalibvalsts iesniedz Komisijai. Katra dalibvalsts savu

planu sagatavo saskana ar:

a) inspekcijas darbibu mérkiem, prioritatém un proceduram, ka ari standartiem, kas izklastiti
Ipasaja zilo tunzivju kontroles un inspekcijas programma, kura izveidota saskana ar

Regulas (EK) Nr. 1224/2009 95. pantu;

8143/1/23 REV 1 28
LV



b)

nacionalo kontroles ricibas programmu, kas attiecas uz zilajam tunzivim un izveidota

saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 46. pantu.

15. pants

Gada audzésanas parvaldibas plani
Katra dalibvalsts, kurai ir zilas tunzivs kvota, sagatavo gada audzesanas parvaldibas planu.

Gada audzeSanas parvaldibas plana katra dalibvalsts nodros$ina, ka kopgja ielaiSanas
kapacitate un kop€ja audzesanas kapacitate ir samériga ar aplésto zilo tunzivju daudzumu,

kads pieejams audzesanai.

Dalibvalstis zilo tunzivju audze$anas kapacitati ierobezo lidz kop€jai audzeSanas
kapacitatei, kas registréta /ICCAT “zilo tunzivju audz&Sanas iekartu registra” vai atlauta un

ICCAT deklareta 2018. gada.

Savvala nozvejotu zilo tunzivju maksimalais daudzums, kas ielaizams dalibvalsts
zivaudzgetavas, neparsniedz ielaisto daudzumu, kadu minétas dalibvalsts zivaudzetavas
registréjusas ICCAT “zilo tunzivju audzeSanas iekartu registra” 2005., 2006., 2007. vai
2008. gada.
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Ja dalibvalstij ir japalielina savvala nozvejotu zilo tunzivju maksimalais daudzums, kas
ielaizams viena vai vairakas zilo tunzivju audzetavas, Sis palielinajums ir samerigs ar
minétajai dalibvalstij iedalitajam zvejas iesp&jam un jebkadu dzivu zilo tunzivju importu

no citas dalibvalsts vai Puses.

Par zivaudzetavam atbildigas dalibvalstis nodros$ina, ka zinatniekiem, kuriem SCRS
uzdevusi veikt izmgginajumus, lai noteiktu pieauguma raditajus nobarosanas perioda, ir

piekluve zivaudzetavam un tiek sniegta palidziba pienakumu izpilde.
Attieciga gadijuma dalibvalstis 11dz katra gada 15. maijam iesniedz Komisijai parskatitos
audzgSanas parvaldibas planus.

16. pants

Gada planu nositisana

Katra dalibvalsts, kurai ir zilas tunzivs kvota, katru gadu 1idz 31. janvarim nostita

Komisijai $adus planus:

a)  saskana ar 11. pantu sagatavoto gada zvejas planu attieciba uz nozvejotajkugiem un

kratinveida lamatam, ar ko zvejo zilas tunzivis Atlantijas okeana austrumu dala un

Vidusjiira;
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b)  saskana ar 13. pantu sagatavoto gada zvejas kapacitates parvaldibas planu;
c) saskana ar 14. pantu sagatavoto gada inspekcijas planu; un
d) saskana ar 15. pantu sagatavoto gada audzeSanas parvaldibas planu.

2. Komisija apkopo 1. punkta minétos planus un izmanto tos Savienibas gada plana
sagatavosana. Savienibas gada planu Komisija katru gadu Iidz 15. februarim nosiita ICCAT

sekretariatam apsprieSanai un apstiprinasanai /CCAT.
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Gadijuma, ja dalibvalsts kadu no 1. punkta min&tajiem planiem Komisijai nav iesniegusi
minétaja punkta noteiktaja termina, Komisija var nolemt /CCAT sekretariatam nosutit
Savienibas planu bez attiecigas dalibvalsts planiem. P&c attiecigas dalibvalsts pieprasijuma
Komisija cenSas nemt véra vienu no 1. punkta min&tajiem planiem, kas iesniegti pec
minétaja punkta noteikta termina, bet pirms 2. punkta noteikta termina. Ja dalibvalsts
iesniegtais plans neatbilst $1s regulas noteikumiem attieciba uz gada zveju, kapacitati,
inspekciju un audzeésanas planiem vai taja ir nopietna klida, kuras dé] /CCAT komisija var
neapstiprinat Savienibas gada planu, Komisija var nolemt Savienibas gada planu nosutit
ICCAT sekretariatam bez attiecigas dalibvalsts planiem. Komisija iesp&jami driz informe
attiecigo dalibvalsti un censas visus parskatitos planus, ko minéta dalibvalsts iesniegusi,
ieklaut Savienibas gada plana vai Savienibas gada plana grozijumos ar noteikumu, ka
mingétie parskatitie plani atbilst §1s regulas noteikumiem attieciba uz gada zveju, kapacitati,

inspekciju un audz&sanas planiem.
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III nodala

Tehniskie pasakumi

17. pants

Zvejas sezonas

1. Zilas tunzivs zveja ar rinkvadu Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira ir atlauta

katru gadu no 26. maija lidz 1. jalijam.

2. Atkapjoties no $2a panta 1. punkta, Kipra un Griekija savos 11. panta mingtajos gada zvejas
planos drikst prasit, lai to karoga kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, Vidusjiras austrumu dala
(FAO 37.3.1.un 37.3.2. zvejas apgabals) zvejot zilas tunzivis bitu atlauts katra gadu no

15. maija lidz 1. jilijam.

3. Atkapjoties no $2a panta 1. punkta, Horvatija sava 11. panta min€taja gada zvejas plana
drikst prasit, lai tas karoga kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, Adrijas jura (FAO 37.2.1. zvejas
apgabals) zvejot zilas tunzivis audzesanai biitu atlauts katru gadu no 26. maija lidz

15. julijam.
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4. Atkapjoties no 1. punkta, ja dalibvalsts sniedz Komisijai pieradijumus, ka laika apstaklu
del dazi tas kugi zvejai ar rinkvadu, kas zvejo zilas tunzivis Atlantijas okeana austrumu
dala un Vidusjiira, izmantot savas parastas zvejas dienas gada laika nav vargjusi, §1
dalibvalsts drikst pienemt 1émumu par to, ka atseviskiem kugiem zvejai ar rinkvadu, kurus
skarusi minéta situacija, 1. punkta minéta zvejas sezona tiek pagarinata par dienu skaitu,
kas lidzvertigs zaud&to dienu skaitam, bet neparsniedz 10 dienas. Attiecigo kugu
neaktivitate un — kopigas zvejas operacijas gadijuma — visu iesaistito kugu neaktivitate ir
pienacigi japamato ar laikapstak]u zinojumiem un kugu monitoringa sisteémas (VMS)

pozicijam.

5. Lieliem kugiem, kas zvejo ar pelagiskam aku jedam, zilas tunzivs zveja Atlantijas okeana

austrumu dala un Vidusjiira ir atlauta no 1. janvara lidz 31. maijam.

6. Zvejas sezonas savam flotém, iznemot kugus, kas zvejo ar rinkvadu, un lielus kugus, kas

zvejo ar pelagiskam aku jedam, dalibvalstis nosaka savos gada zvejas planos.
18. pants
Izkrausanas piendkums

S1nodala neskar ne Regulas (ES) Nr. 1380/2013 15. pantu, ne ari jebkadas tam piemérojamas
atkapes.

8143/1/23 REV 1 34
LV



19. pants

Minimalais saglabasanas references izmérs

1. Ir aizliegts nozvejot, paturét uz kuga, parkraut cita kugi, parvietot, izkraut, parvadat,
uzglabat, pardot, izlikt vai piedavat pardoSanai zilas tunzivis, kuras sver mazak par 30 kg
vai kuru garums l1dz astes spuras sazarojuma vietai ir mazaks par 115 cm, tostarp tas, kas

giitas ka piezveja vai atpltas zveja.

2. Atkapjoties no 1. punkta, zilas tunzivs minimalo saglabasanas references izméru 8 kg vai

75 cm (garums Iidz astes spuras sazarojuma vietai) pieméro $adas zvejniecibas:

a)  zilas tunzivis, kas Atlantijas okeana austrumu dala nozvejotas ar laivam zvejai ar

ésmu un velcéSanas laivam;

b)  zilas tunzivis, kuras mazu piekrastes kugu flote Vidusjiira nozvejojusi zvejnieciba,
kura svaigu zivju ieguvei izmanto laivas zvejai ar E&smu, kugus zvejai ar aku jedam

un rokas aku rindam; un

c)  zilas tunzivis, kuras Horvatijas karoga kugi Adrijas jiira nozvejojusi audz&sanas

vajadzibam.
3. Ipasi nosacijumi, kas piemérojami 2. punkta minétajam atkapem, ir izklastiti I pielikuma.
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Kugiem, kas zvejo saskana ar [ pielikuma 2. un 3. punkta minétajam atkapém, dalibvalstis

izdod zvejas atlaujas. Attiecigos kugus norada 26. panta miné&taja nozvejotajkugu saraksta.

Zivis, kas mazakas par $aja panta noteikto minimalo saglabasanas references izméru un

izmestas nedzivas, ieskaita attiecigas dalibvalsts kvota.

20. pants

Par minimalo saglabasanas references izméru mazaku ipatnu nejausa nozveja

Atkapjoties no 19. panta 1. punkta, visiem nozvejotajkugiem un kratinveida lamatam, ar ko
tiek aktivi zvejotas zilas tunzivis, ir atlauta nejauSa nozveja ne vairak ka 5 % apmera, ko
veido zilas tunzivis, kuru svars ir 8-30 kg vai garums lidz astes spuras sazarojuma vietai ir

75-115 cm.

Sa panta 1. punkta minétos 5 % aprékina, pamatojoties uz zilas tunzivs kop&jo nozveju, kas

paturéta uz kuga vai kratinveida lamatas jebkura laika péc katras zvejas operacijas.

Nejausu nozveju atvelk no tas dalibvalsts kvotas, kas atbildiga par nozvejotajkugi vai

kratinveida lamatam.
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4. Uz zilas tunzivs nejausu nozveju, ko veido par minimalo saglabasanas references izméru

mazaki Tpatni, attiecas 31., 33., 34. un 35. pants.

21. pants

Piezveja

1. Katra dalibvalsts paredz zilas tunzivs piezveju savas kvotas robezas un Komisiju par to

informe tad, kad iesniedz savu zvejas planu.

2. Atlauto piezvejas apjomu, kas neparsniedz 20 % no kopgjas uz kuga eso$as nozvejas katra
zvejas reisa beigas, un metodiku, kas izmantota, lai aprékinatu So piezveju attieciba pret
kop&jo uz kuga esoSo nozveju, skaidri nosaka 11. panta minétaja gada zvejas plana.
Piezvejas procentualo dalu drikst aprékinat svara vai Ipatnu skaita izteiksmé. Aprekinu
Ipatnu skaita izteiksmé piemero tikai tunzivim un tunzivjveidigajam zivim, ko parvalda

ICCAT. Atlauto piezvejas limeni mazu piekrastes kugu flotei drikst aprékinat reizi gada.

3. Visu nedzivu zilo tunzivju piezveju, kas paturéta uz kuga vai izmesta, atvelk no karoga

dalibvalsts kvotas un saskana ar 31. un 32. pantu registré un zino par to Komisijai.

4. Attieciba uz dalibvalstim, kam nav zilas tunzivs kvotas, attiecigas piezvejas atvelk no
Savienibas zilas tunzivs 1pasas piezvejas kvotas, kas noteikta saskana ar LESD 43. panta

3. punktu un Regulas (ES) Nr. 1380/2013 16. pantu.
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5. Ja dalibvalstij iedalita kopgja kvota ir pilniba apgiita, tas karoga kugiem jebkadu zilo
tunzivju nozvejosana nav atlauta, un minéta dalibvalsts veic pasakumus, kas vajadzigi, lai
nodroSinatu piezveja giito zilo tunzivju atbrivoSanu. Ja konkréta Savienibas zilo tunzivju
piezvejas kvota, kas noteikta saskana ar LESD 43. panta 3. punktu un Regulas (ES)

Nr. 1380/2013 16. pantu, ir pilniba apgiita, kugiem, kuri kugo ar tadu dalibvalstu karogu,
kuram nav zilo tunzivju kvotas, nav atlauts zvejot zilas tunzivis, un minétas dalibvalstis
veic vajadzigos pasakumus, lai nodroSinatu piezveja giito zilo tunzivju atbrivoSanu.
Minétajos gadijumos nedzivu zilo tunzivju apstrade un tirdznieciba ir aizliegta, un visas
nozvejas tiek registrétas. Informaciju par nedzivu zilo tunzivju piezvejas apjomu
dalibvalstis katru gadu pazino Komisijai, kas min€to informaciju nostta /[CCAT

sekretariatam.

6. Lai kontroles iestades varétu uzraudzit $a panta ievérosanu, kugi, kas zilas tunzivis nezvejo
aktivi, jebkadus uz kuga paturétos zilas tunzivs daudzumus skaidri nodala no citam sugam.

Mingtas piezvejas drikst laist tirgd, ja vien tam ir dots lidzi e-BCD.
22. pants
Gaisa transportlidzeklu izmantoSana

Zilo tunzivju meklesana ir aizliegts izmantot gaisa transportlidzeklus, to vidi gaisa kugus,

helikopterus vai jebkada veida bezpilota gaisa kugus.
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IV nodala

Atpiitas zveja

23. pants

Ipasa kvota atpiitas zvejai

1. Katra dalibvalsts, kam ir zilas tunzivs kvota, atptitas zveju regul€, iedalot 1pasSu kvotu
minétas zvejas vajadzibam. ledalot $adu kvotu, nem véra iesp&jamas nedzivas zilas
tunzivis, tai skaita tas, kas giitas nozveja ar atbrivosanu. Par atpiitas zvejai iedalitajam

kvotam dalibvalstis Komisiju informe tad, kad tas iesniedz savus zvejas planus.

2. Par nedzivu zilo tunzivju nozvejam zino, un tas ieskaita dalibvalsts kvota.
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24. pants

Ipasi atpiitas zvejas nosacijumi

1. Katra dalibvalsts, kas ir pieskirusi zilas tunzivs kvotu atpiitas zvejai, regul€ atpiitas zveju,
izdodot kugiem zvejas atlaujas atpiitas zvejas vajadzibam. Péc ICCAT pieprasijuma
dalibvalstis dara Komisijai pieejamu sarakstu ar atptitas kugiem, kam pieskirta zilas
tunzivs zvejas atlauja. Komisija mingto sarakstu parsiita /CCAT. Saraksta par katru kugi

ieklauj $adu informaciju:

a)  kuga vards;

b)  registracijas numurs;

¢)  ICCAT registra numurs (ja ir);

d)  jebkads ieprieksgjais vards; un

e)  T1pasnieka un operatora vards vai nosaukums, adrese.

2. Atpiitas zveja vienam kugim ir aizliegts nozvejot, paturét uz kuga, parkraut cita kugt vai

izkraut vairak par vienu zilo tunzivi diena.
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Atpiitas zveja nozvejotu zilo tunzivju tirdznieciba ir aizliegta.

Katra dalibvalsts registré atpiitas zveja giitas nozvejas datus, kas ietver katras nozvejotas
zilas tunzivs svaru un, ja iesp&jams, garumu, un datus par ieprieks€jo gadu katru gadu
pazino Komisijai [idz 30. jinijam. Komisija min€to informaciju parsita I[CCAT

sekretariatam.

Katra dalibvalsts veic pasakumus, kas vajadzigi, lai pec iespg&jas lielaka méra nodrosSinatu
atpiitas zveja nozvejotu dzivu zilo tunzivju, jo 1pasi to mazulu, atbrivosanu. Visas izkrautas

zilas tunzivis ir nesadalitas, atzaunotas un/vai kidatas.

25. pants

Nozveja, iezimésana un atbrivosana

Atkapjoties no 23. panta 1. punkta, dalibvalstis, kas atlauj nozveju ar atbrivoSanu, ko
Atlantijas okeana ziemelaustrumu dala veic vienigi sporta zvejas kugi, drikst ierobezotam
skaitam sporta zvejas kugu atlaut zilo tunzivju nozveju ar iezimé$anu un atbrivosanu, bet
ipasa kvota tiem nav jaiedala. Sadi kugi darbojas saskana ar pétniecibas institiita zinatnisku
projektu, kas ieklauts zinatniskas pétniecibas programma. Projekta rezultatus pazino

attiecigajam karoga dalibvalsts iestadem.
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2. Kugus, kas veic zinatnisko p&tniecibu saskana ar /[CCAT zilas tunzivs petniecibas

programmu, neuzskata par tadiem, kas veic pie 1. punkta minétas “nozvejas ar ieziméSanu

un atbrivoSanu” piederoSas darbibas.
3. Dalibvalstis, kas atlauj pie “nozvejas ar ieziméSanu un atbrivosanu” piederosas darbibas:

a) ka 12.un 15. pantd min€to zvejas un inspekcijas planu neatnemamu dalu iesniedz

mingto darbibu un tam piemé&rojamo pasakumu aprakstu;
b)  ciesi uzrauga attiecigo kugu darbibas, lai nodro$inatu to atbilstibu Sai regulai;

c) lai garant€tu Tpatnu augstu izdzivosanas raditaju, nodroSina, ka ieziméSanas un

atbrivos$anas operacijas veic apmacits personals; un

d)  katru gadu Iidz 30. junijam iesniedz Komisijai gada zinojumu par veiktajam
zinatniskajam darbibam. Komisija zinojumu parsiita /[CCAT sekretariatam 60 dienas

pirms SCRS nakama gada sanaksmes.

4. Zino par visam zilajam tunzivim, kas pie “nozvejas ar iezim&Sanu un atbrivoSanu”

piederosu darbibu laika nobeidzas, un tas atvelk no karoga dalibvalsts kvotas.
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V nodala

Kontroles pasakumi

1. IEDALA

KUGU UN KRATINVEIDA LAMATU SARAKSTI UN REGISTRI

26. pants

Kugu saraksti un registri

Katru gadu vienu ménesi pirms atlaujas deriguma termina sakuma dalibvalstis formata,
kads noteikts /CCAT Datu un informacijas iesniegSanas vadliniju jaunakaja redakcija,

iesniedz Komisijai $adus kugu sarakstus:

a)  saraksts ar visiem nozvejotajkugiem, kam atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis; un

b)  saraksts ar visiem citiem zvejas kugiem, ko izmanto zilas tunzivs resursu komerciala
apguSana.

Lai min&tos kugus varétu ieklaut /CCAT atlauju sanémuso kugu registra un attieciga
gadijuma ICCAT registra ar kugiem, kuru lielakais garums ir 20 metri vai vairak un kuriem
atlauts darboties konvencijas apgabala, Komisija 15 dienas pirms zvejas darbibas sakSanas

parsiita min€to informaciju /CCAT sekretariatam.
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2. Kalendara gada laika zvejas kugis drikst bt ieklauts abos 1. punkta minétajos sarakstos ar

noteikumu, ka tas abos sarakstos nav ieklauts vienlaicigi.

3. Informacija par 1. punkta a) un b) apakSpunkta minétajiem kugiem norada kuga vardu un
Savienibas flotes registra numuru (CFR), kas definéts Komisijas Istenosanas regulas (ES)

2017/218' 1 pielikuma.
4. Komisija nepienem 1. punkta min&tos sarakstus, kas iesniegti ar atpakalejosu speku.

5. Velakas izmainas, kas kalendara gada laika tiek izdaritas 1. punkta minétajos sarakstos,
tiek pienemtas tikai tad, ja pazinotais zvejas kugis nevar piedalities zvejnieciba pamatotu
ekspluatacijas apstaklu vai force majeure del. Sados apstaklos attieciga dalibvalsts par

miné&to faktu nekavgjoties informé Komisiju un sniedz:

a)  pilnigas zinas par zvejas kugi vai kugiem, ar ko paredzets aizstat minéto zvejas kugi;

un

b) izsmeloSu skaidrojumu par aizstasanas iemeslu un attiecigus papildu pieradijumus

vai izzinas.

6. Saskana ar Regulas (ES) 2017/2403 7. panta 6. punktu Komisija, ja vajadzigs, gada laika
groza §a panta 1. punkta min&to informaciju par kugiem, iesniedzot atjauninatu informaciju

ICCAT sekretariatam.

Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/218 (2017. gada 6. februaris) par Savienibas zvejas
flotes registru (OV L 34, 9.2.2017., 9. Ipp.).
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27. pants

Kugu zvejas atlaujas

1. Kugiem, kas ieklauti viena no 26. panta 1. un 5. punkta min&tajiem sarakstiem, dalibvalstis
izdod zvejas atlaujas. Zvejas atlaujas norada vismaz VII pielikuma noteikto informaciju, un
tas tiek izdotas minétaja pielikuma noteiktaja formata. Dalibvalstis nodroSina to, ka zvejas

atlauja ieklauta informacija ir pareiza un atbilst Sai regulai.

2. Neskarot 21. panta 6. punktu, uzskata, ka Savienibas zvejas kugiem, kas nav ieklauti
26. panta 1. punkta minétajos /CCAT registros, nav atlauts zvejot, paturét uz kuga, parkraut
cita kugi, parvadat, parvietot, apstradat vai izkraut zilas tunzivis Atlantijas okeana

austrumu dala un Vidusjiira.

3. Kad kugim iedalita individuala kvota tiek pilniba apgita, karoga dalibvalsts atsauc kugim
izdoto zilas tunzivs zvejas atlauju un drikst pieprasit kugim nekavéjoties doties uz tas

apstiprinatu ostu.
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28. pants

Tadu kratinveida lamatu saraksti un registri, ar ko atlauts zvejot zilds tunzivis

Ka dalu no saviem zvejas planiem katra dalibvalsts iesniedz Komisijai sarakstu ar
kratinveida lamatam, ar ko atlauts zvejot zilas tunzivis Atlantijas okeana austrumu dala un
Vidusjura. Lai minétas kratinveida lamatas varétu tikt ieklautas /ICCAT registra ar
kratinveida lamatam, ar ko atlauts zvejot zilas tunzivis, Komisija min&to informaciju

parsiita I[CCAT sekretariatam.

Kratinveida lamatam, kas ieklautas 1. punkta mingtaja saraksta, dalibvalstis izdod zvejas
atlaujas. Zvejas atlaujas satur vismaz VII pielikuma noteikto informaciju un ir min&taja
pielikuma noteiktaja formata. Dalibvalstis nodroSina to, ka zvejas atlauja ieklauta

informacija ir pareiza un atbilst Sai regulai.

Savienibas kratinveida lamatas, kas nav ieklautas /CCAT registra ar kratinveida lamatam,
ar ko atlauts zvejot zilas tunzivis, neuzskata par tadam, ar ko atlauts zvejot zilas tunzivis
Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira. Paturét uz kuga, parvietot, ievietot sprostos

vai izkraut ar min€tajam kratinveida lamatam nozvejotas zilas tunzivis ir aizliegts.

Kad kratinveida lamatam iedalita kvota tiek uzskatita par pilniba apgitu, karoga dalibvalsts

atsauc tam izdoto zilas tunzivs zvejas atlauju.
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29. pants

Informdcija par zvejas darbibam

1. Katru gadu Iidz 15. jilijam katra dalibvalsts iesniedz Komisijai detaliz€tu informaciju par

zilas tunzivs nozvejam, kas iepriekseja gada giitas Atlantijas okeana austrumu dala un

Vidusjtra. Minéto informaciju Komisija katru gadu lidz 31. julijam parsiita [CCAT

sekretariatam. Saja informacija ieklauj:

a)  katra nozvejotajkuga vardu un /CCAT numuru;

b)  katra nozvejotajkuga atlaujas deriguma terminu;

c) katra nozvejotajkuga kopgjo nozveju, t. sk. nulles apjoma nozveju, visa atlaujas
deriguma termina;

d)  kopgjo dienu skaitu, ko katrs nozvejotajkugis atlaujas deriguma termina ir zvejojis
Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjura; un

e)  kop€jo nozveju, kas giita arpus atlaujas deriguma termina (piezveja).
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Par dalibvalstu karoga zvejas kugiem, kuriem nebija atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis
Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjiira, bet kuri zilas tunzivis guvusi piezveja,

dalibvalstis iesniedz Komisijai $adu informaciju:

a)  kuga vards un /ICCAT numurs vai, ja kugis /ICCAT nav registréts, kuga numurs valsts

registra; un
b)  zilas tunzivs kopgja nozveja.

Katra dalibvalsts iesniedz Komisijai visu informaciju par visiem kugiem, kas 1. un
2. punkta nav ietverti, bet par kuriem zinams vai domajams, ka tie ir zvejojusi zilas
tunzivis Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjura. Tiklidz $ada informacija ir

pieejama, Komisija to parsiita /CCAT sekretariatam.

30. pants

Kopigas zvejas operacijas

Jebkada kopiga zilas tunzivs zvejas operacija ir atlauta tikai tad, ja lidzdaligie kugi ir
sanémusi savas karoga dalibvalsts atlauju. Lai sanemtu atlauju, katram kugim, kas zvejo ar
rinkvadu, jabiit aprikotam zilas tunzivs zvejai, jabiit individualai kvotai un jaizpilda

32. panta noteiktie zinoSanas pienakumi.
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Kvota, kas iedalita kopigai zvejas operacijai, ir vienada ar to kvotu summu, kuras iedalitas

lidzdaligajiem kugiem, kas zvejo ar rinkvadu.

Savienibas kugi, kas zvejo ar rinkvadu, neiesaistas kopigas zvejas operacijas ar citu Pusu

kugiem, kas zvejo ar rinkvadu.

Veidlapa pieteikumam uz atlauju piedalities kopiga zvejas operacija ir noteikta

IV pielikuma. Katra dalibvalsts veic pasakumus, kuri vajadzigi, lai no saviem kugiem, kas

zvejo ar rinkvadu un piedalas kopiga zvejas operacija, sanemtu $adu informaciju:

a)
b)
©)

d)

prasitais kopigas zvejas operacijas atlaujas deriguma termins;
iesaistito operatoru identitate;

kugu individualas kvotas;

princips, ko izmanto attiecigo nozveju sadaliSanai starp kugiem; un

informacija par galamérka zivaudzetavam.
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5. Vismaz 10 dienas pirms kopigas zvejas operacijas sakuma katra dalibvalsts iesniedz
Komisijai 4. punkta min&to informaciju IV pielikuma noteiktaja forma. Komisija vismaz
5 dienas pirms zvejas operacijas sakuma parsiita min€to informaciju /CCAT sekretariatam

un to citu kopigaja zvejas operacija lidzdaligo zvejas kugu karoga dalibvalstij.

6. Force majeure gadijuma 5. punkta noteiktos terminus nepiemé&ro informacijai par
galamérka zivaudzetavam. Sados gadijumos dalibvalstis, tiklidz tas iesp&jams, iesniedz
Komisijai mingtas informacijas atjauninajumu kopa ar force majeure notikumu aprakstu.

Komisija minéto informaciju parsiita /[CCAT sekretariatam.

2. IEDALA

NOZVEJAS REGISTRESANA

31. pants

Registresanas prasibas

1. Savienibas nozvejotajkugu kapteini karto kuga operaciju zvejas zurnalu saskana ar Regulas

(EK) Nr. 1224/2009 14., 15., 23. un 24. pantu un §ts regulas II pielikuma A iedalu.
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2. Savienibas velkonu, paligkugu un apstrades kugu kapteini registré savas darbibas saskana

ar II pielikuma B, C un D iedala noteiktajam prasibam.

32. pants

Nozvejas zinojumi, ko nosiita kapteini un kratinveida lamatu operatori

1. Aktivi zvejojoSo Savienibas nozvejotajkugu kapteini visa perioda, kura tiem atlauts zvejot
zilas tunzivis, katru dienu savai karoga dalibvalstij nosiita nozvejas zinojumus. Mingtie
zinojumi nav obligati kugiem, kas atrodas osta, iznemot gadijumus, kad tie iesaistijusies
kopiga zvejas operacija. Zinojumos ieklauj datus no zvejas Zurnaliem un norada datumu,
laiku, vietu (geografiskais platums un garums) un konvencijas apgabala nozvejotu zilo
tunzivju svaru un skaitu, ar zivis, kas atbrivotas un izmestas nedzivas. Zinojumus kapteini

nosiita III pielikuma noteiktaja vai dalibvalstu prasitaja formata.

2. Ar rinkvadu zvejojosu kugu kapteini 1. punkta minétos dienas nozvejas zinojumus
sagatavo par katru zvejas operaciju, ar par operacijam, kuras nozvejas apjoms bijis nulle.
Kuga kapteinis vai vina pilnvarotie parstavji zinojumus par ieprieks$gjo dienu savai karoga

dalibvalstij nosiita lidz plkst. 9.00 (GMT).
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Tadu kratinveida lamatu operatori vai vinu pilnvarotie parstavji, ar kuram tiek aktivi
zvejotas zilas tunzivis, sagatavo dienas zinojumus un reizi 48 stundas tos nosiita to karoga
dalibvalstim visa perioda, kura ar attiecigajam kratinveida lamatam atlauts zvejot zilas
tunzivis. Min&tajos zinojumos ieklauj kratinveida lamatu numuru /CCAT registra, nozvejas
datumu un laiku, nozvejoto zilo tunzivju svaru un skaitu, tostarp nulles apjoma nozvejas,
un zivis, kas atbrivotas un izmestas nedzivas. Miné&to informaciju tie nosita III pielikuma

noteiktaja formata.

Tadu nozvejotajkugu kapteini, kas nezvejo ar rinkvadu, 1. punkta min&tos zinojumus par
iepriek$gjo nedelu, kura beidzas svetdiena, savai karoga dalibvalstij nosiita l1dz otrdienas

plkst. 12.00 (GMT).

3. IEDALA

IZKRAUSANA UN PARKRAUSANA CITA KUGI

33. pants

Apstiprinatas ostas

Katra dalibvalsts, kurai iedalita zilas tunzivs kvota, apstiprina ostas, kuras atlautas zilas
tunzivs izkrausanas vai cita kugi parkrausanas operacijas. Informaciju par apstiprinatajam
ostam ieklauj 11. panta minétaja gada zvejas plana. Par visiem grozijjumiem informacija
par apstiprinatajam ostam dalibvalstis nekavéjoties informé Komisiju. Komisija minéto

informaciju nekavéjoties pazino /CCAT sekretariatam.
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2. Lai ostu noteiktu par apstiprinatu ostu, ostas dalibvalsts nodroSina $adu nosacijumu izpildi:
a)  ir noteikts izkrauSanas un cita kugi parkrausanas laiks;
b)  ir noteiktas izkrauSanas un cita kugi parkrausanas vietas; un

c) iriedibinatas inspekcijas un parraudzibas procediiras, kas nodroSina, ka inspekcijas
aptver visus izkrausanas un cita kugi parkrausanas laikus un visas izkrauSanas un cita

kugt parkrausanas vietas saskana ar 35. pantu.

3. No nozvejotajkugiem, ka arT no apstrades kugiem un paligkugiem jebkadu daudzumu
Atlantijas okeana austrumu dala un Vidusjira nozvejotu zilo tunzivju ir aizliegts izkraut
vai parkraut cita kugi jebkada cita vieta, kas nav PuSu un dalibvalstu apstiprinatas ostas.
Nedzivas zilas tunzivis, kas iegttas no kratinveida lamatam vai sprosta, iznemuma karta
drikst ar paligkugi transportet uz apstrades kugi, ciktal $ada transportésana notiek kontroles

iestades klatbutne.
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34. pants

leprieksejs pazinojums par izkrausanu

1. Tadu Savienibas zvejas kugu kapteiniem, kuru lielakais garums ir 12 metri vai vairak un
kuri ieklauti 26. panta min&taja kugu saraksta, pieméro Regulas (EK) Nr. 1224/2009
17. pantu. Regulas (EK) Nr. 1224/2009 17. panta paredz&to ieprieks$€jo pazinojumu nosiita
tas dalibvalsts (arT karoga dalibvalsts) vai Puses kompetentajai iestadei, kuras ostas vai

izkrauSanas iekartas tie v€las izmantot.

2. Vismaz Cetras stundas pirms aplésta osta ieraSanas laika tadu Savienibas zvejas kugu, kuru
lieclakais garums ir mazaks par 12 metriem, tostarp 26. panta minétaja kugu saraksta
ieklautu apstrades kugu un paligkugu, kapteini vai $adu kugu parstavji tas dalibvalsts (ari
karoga dalibvalsts) vai Puses kompetentajai iestadei, kuras ostas vai izkrauSanas iekartas

tie velas izmantot, pazino vismaz $adu informaciju:

a)  apléstais ieraSanas laiks;

b)  apléstais zilo tunzivju daudzums, kas paturéts uz kuga;

¢) informacija par geografisko apgabalu, kura giitas nozvejas;

d)  zvejas kugu argjas identifikacijas numurs un vards.
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3. Ja dalibvalstim saskana ar piem&rojamiem Savienibas tiesibu aktiem ir atlauts piemé&rot
1saku pazinosanas terminu neka Cetras stundas pirms aplésta ierasanas laika, uz kuga
paturéta zilo tunzivju daudzuma apléses drikst pazinot piemérojamaja laika, kad nosiitams
iepriek$€js pazinojums par ieraSanos. Ja zvejas vietas atrodas mazak neka Cetru stundu
brauciena attaluma no ostas, uz kuga paturéta zilo tunzivju daudzuma apléses drikst mainit

jebkura laika pirms ierasanas.

4. Ostas dalibvalsts iestades karto uzskaiti par visiem kartgja gada ieprieksgjiem
pazinojumiem.
5. Ostas dalibvalsts attiecigas kontroles iestades kontrol€ visus izkravumus Savieniba un

inspice to procentualo dalu, kas noteikta, pamatojoties uz riska noveérteésanas sist€ému, kura
nem veéra kvotas, flotes lielumu un zvejas piepili. Pilnigas zinas par $adu kontroles

sistému, ko pienémusi katra dalibvalsts, izklasta 14. panta min&taja gada inspekcijas plana.
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Savienibas nozvejotajkuga kapteini neatkarigi no kuga lielaka garuma 48 stundu laika péc
izkrauSanas pabeigSanas iesniedz izkrauSanas deklaraciju tas dalibvalsts vai Puses
kompetentajam iestadém, kura notikusi izkrausana, un savai karoga dalibvalstij. Savienibas
nozvejotajkuga kapteinis ir atbildigs par deklaracijas pilnigumu un pareizibu un apliecina
to. IzkrauSanas deklaracija obligati norada vismaz izkrautos zilo tunzivju daudzumus un
apgabalu, kura tas nozvejotas. Visas izkrautas nozvejas nosver. Ostas dalibvalsts 48 stundu
laika p&c izkrauSanas pabeigSanas nosiita karoga dalibvalsts vai Puses iestadém registrétos

izkrauSanas datus.

35. pants

Parkrausana cita kugt

Savienibas zvejas kugiem, uz kuriem ir zilas tunzivis, vai treSo valstu kugiem, kas atrodas

Savienibas Gidenos, ir aizliegts jebkados apstaklos jura veikt parkrausanu cita kugi.

Neskarot Regulas (ES) 2017/2107 52. panta 2. un 3. punktu, 54. un 57. pantu, zvejas kugi
zilas tunzivs nozvejas cita kugi parkrauj tikai apstiprinatas ostas, kas minétas $is regulas

33. panta.
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Sanémgja zvejas kuga kapteinis vai kapteina parstavis vismaz 72 stundas pirms aplésta osta
ierasanas laika sniedz attiecigajam ostas valsts iestadém informaciju, kas uzskaitita

V pielikuma ieklautaja parkrauSanas deklaracijas veidné. Jebkadai parkrausanai cita kugi ir
vajadziga attieciga parkravéja zvejas kuga karoga dalibvalsts vai karoga Puses iepriek$éja
atlauja. Turklat parkravéjkuga kapteinis cita kugi parkrausanas laika informe savu karoga

dalibvalsti vai Pusi par V pielikuma prasitajiem datumiem.

Ostas dalibvalsts inspicé sanéméjkugi, tiklidz tas ieradies, un parbauda daudzumus un

dokumentaciju, kas saistita ar parkrauSanas cita kugi operaciju.

ParkrauSanas operacijas iesaistitic Savienibas zvejas kugu kapteini 15 dienu laika p&c
parkrausanas cita kugi pabeigSanas aizpilda un nosiita savai karoga dalibvalstij /CCAT
parkrausanas deklaraciju. Parkravéju zvejas kugu kapteini aizpilda /CCAT parkrauSanas
deklaraciju saskana ar V pielikumu. Lai atvieglotu parkrauSanas deklaracija ieklauto datu

kontrolparbaudi, taja ieklauj e-BCD atsauces numuru.

Ostas dalibvalsts 5 dienu laika p&c cita kugi parkrauSanas pabeig$anas nostita parkravéja
zvejas kuga karoga dalibvalsts vai Puses iestadei par parkrausanu cita kugi registrétos

datus.

Apstiprinatas ostas dalibvalsts kompetentas iestades inspic€ visas parkrausanas cita kugi.
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4. IEDALA

ZINOSANAS PIENAKUMI

36. pants

Nedeélas zinojumi par daudzumiem

Katra dalibvalsts iesniedz Komisijai ned€las nozvejas zinojumus. Miné&tajos zinojumos norada
32. panta prasitos datus par kratinveida lamatam, kugiem zvejai ar rinkvadu un citiem
nozvejotajkugiem. Informaciju norada sadalijuma pa zvejas riku tipiem. Komisija minéto

informaciju tilit parsita /[CCAT sekretariatam.

37. pants
Informdcija par kvotas pilnigu apguvi

1. Papildus Regulas (EK) Nr. 1224/2009 34. panta noteikumu iev&roSanai katra dalibvalsts

inform& Komisiju, kad tiek uzskatits, ka zvejas rika grupai iedalitas kvotas apguve ir

sasniegusi 80 %.
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2. Papildus Regulas (EK) Nr. 1224/2009 35. panta noteikumu iev€roSanai katra dalibvalsts
inform& Komisiju, kad tiek uzskatits, ka zvejas rika grupai, kopigai zvejas operacijai vai
kugim, kas zvejo ar rinkvadu, iedalita kvota ir pilniba apgiita. Ming&tajai informacijai
pievieno oficialu dokumentaciju, kas apliecina zvejas apturéSanu vai rikojumu doties
atpakal uz ostu, kuru dalibvalsts izdevusi attieciba uz floti, zvejas rika grupu, kopigo zvejas
operaciju vai kugiem, kam ir individuala kvota, un kura skaidri noradits apturé$anas

datums un laiks.

3. Komisija informeé /CCAT sekretariatu par datumu, kad Savienibas zilas tunzivs kvota ir

pilniba apgiita.

S. IEDALA

NOVEROTAJU PROGRAMMAS

38. pants

Nacionalo novérotaju programma

1. Katra dalibvalsts nodroSina, ka nacionalie novérotaji, kam izdots oficials identifikacijas
dokuments un kas norikoti uz zvejas kugiem un kratinveida lamatam, kuri aktivi darbojas

zilas tunzivs zvejnieciba, tiek izvietoti ta, lai aptvertu vismaz:
a) 20 % aktivi izmantoto pelagisko traleru (garums virs 15 metriem);

b) 20 % aktivi izmantoto kugu, kas zvejo ar aku jedam (garums virs 15 metriem);
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c) 20 % aktivi izmantoto laivu zvejai ar €smu (garums virs 15 metriem);
d) 100 % velkonu;
e) 100 % ieguves operaciju no kratinveida lamatam.

Dalibvalstis, kuram ir mazak neka pieci nozvejotajkugi, kas pieder pie pirmas dalas a),
b) un c) apakSpunkta uzskaititajam kategorijam un kam atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis,
nodrosina, ka nacionalie noverotaji tiek izvietoti ta, lai aptvertu vismaz 20 % laika, kad

kugi aktivi darbojas zilas tunzivs zvejnieciba.

Nacionalajam noverotajam jo pasi ir $adi uzdevumi:

a)  uzraudzit zvejas kugu un kratinveida lamatu atbilstibu $ai regulai;
b)  registrét zvejas darbibu un zinot par to, ietverot $adu informaciju:

1)  nozvejas apjoms (ieskaitot piezveju) un riciba ar nozveju (zivis paturétas uz

kuga, izmestas nedzivas vai dzivas);
il)  nozvejas apgabala geografiskais platums un garums;

1i1)  zvejas piepiiles mérs (piemeram, iemetienu skaits, aku skaits), kas definéts

ICCAT “Dazadu zvejas riku izmantoSanas praktiskaja rokasgramata”;
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iv) nozvejas datums;
¢)  verificét kuga Zurnala izdaritos ierakstus;

d)  pamanit un registrét kugus, kuri, iesp&jams, zvejo, parkapjot ICCAT saglabasanas

pasakumus.

3. Papildus 2. punkta minétajiem uzdevumiem nacionalie noverotaji veic zinatnisko darbu,

tostarp vajadzigo datu vaksanu, pamatojoties uz SCRS vadliijam.

4 Datus un informaciju, kas savakta katras dalibvalsts novérotaju programma, nodod
Komisijai. Komisija minétos datus un minéto informaciju parsiita attiecigi SCRS vai

ICCAT sekretariatam.
5. Sa panta 1. Iidz 3. punkta piem&ro$anas vajadzibam katra dalibvalsts nodrogina:

a)  reprezentativu temporalo un telpisko aptverumu, kura nemtas véra flotu un
zvejniecibu 1pasibas, lai garantetu, ka Komisija sanem pietiekamus un atbilstoSus
datus un informaciju par nozveju, zvejas pieptli un citiem zinatniskiem un

parvaldibas aspektiem;
b)  stingrus datu vakSanas protokolus;
c) to, ka noverotaji pirms izvietoSanas ir pienacigi apmaciti un apstiprinati;

d)  iesp&ju robezas — to, ka kugu un kratinveida lamatu operacijas konvencijas apgabala

tiek traucetas minimali.
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39. pants

ICCAT regionalo noverotaju programma

1. Dalibvalstis nodro$ina $aja panta un VIII pielikuma izklastitas /[CCAT regionalo novérotaju

programmas faktisku 1stenosanu.

2. Dalibvalstis nodrosina /CCAT regionala novérotaja klatbiitni:
a)  uz visiem kugiem, kas zvejo ar rinkvadu un kam atlauts zvejot zilas tunzivis;
b) ikreiz, kad notiek zilo tunzivju parvietosana no kugiem, kas zvejo ar rinkvadu;
c) ikreiz, kad notiek zilo tunzivju parvietoSana no kratinveida lamatam uz parvadasanas
sprostiem;
d) ikreiz, kad notiek zilo tunzivju parvietosana no vienas zivaudzg&tavas uz citu;
e) ikreiz, kad notiek zilo tunzivju ievietoSana sprostos zivaudzetavas;
f)  ikreiz, kad notiek zilo tunzivju ieguve zivaudzetavas;
g) laika, kad zilas tunzivis no audzeSanas sprostiem tiek atlaistas jiira.
3. Kugiem, kuri zvejo ar rinkvadu un uz kuriem nav /CCAT regionala novérotaja, nav atlauts
zvejot zilas tunzivis.
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4. Dalibvalstis nodrosina, ka uz katru zivaudzetavu tiek norikots viens /CCAT regionalais
noverotajs uz visu sprosta ievietosanas operaciju periodu. Force majeure gadijuma un péc
tam, kad zivaudzetavas dalibvalsts kompetentas iestades ir apstiprinajusas force majeure
apstaklus, ICCAT regionalo noveérotaju drikst norikot uz vairak neka vienu zivaudz&tavu,
lai garantétu audz&Sanas operaciju nepartrauktibu, ja ir nodro§inata pienaciga noverotaja
uzdevumu izpilde. Tomer par zivaudzetavam atbildiga dalibvalsts nekavejoties pieprasa

papildu regionala noveérotaja norikosanu.
5. ICCAT regionalo noveérotaju uzdevumi jo pasi ir $adi:

a)  noverot un uzraudzit zvejas un audzeSanas operacijas saskana ar attiecigajiem ICCAT
saglabasanas un parvaldibas pasakumiem, ar1 izmantojot piekluvi materialam, kas ar
stereoskopisko kameru uzfilméts sprostos ievietoSanas laika un dod iesp€ju izmerit

garumu un aplést atbilstoSo svaru;

b)  parakstit /7D un BCD, ja tajos ietverta informacija ir saskaniga ar vinu
noverojumiem. Pret&ja gadijuma /CCAT regionalais novérotajs /7D un BCD norada
savu klatbiitni un domstarpibu iemeslus, konkréti atsaucoties uz noteikumiem vai

proceduram, kas nav ievérotas;
c)  pamatojoties uz SCRS vadlinijam, veikt zinatnisku darbu, ar1 paraugu vaksanu.

6. Kapteini, apkalpe un zivaudzgtavas, kratinveida lamatu un kuga operatori nekada veida
nekavé, neiebiedé, netrauce vai neietekmé regionalos novérotajus pienakumu izpildes

laika.
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6. IEDALA

PARVIETOSANAS OPERACIJAS

40. pants

Parvietosanas atlauja

1. Pirms ikvienas parvieto$anas operacijas ta nozvejotajkuga vai velkona kapteinis vai

kapteina parstavji vai tas zivaudzetavas vai kratinveida lamatu operators, no kuram sakas

parvietoSana, nosiita karoga dalibvalstij vai par zivaudz&tavu vai kratinveida lamatam

atbildigajai dalibvalstij iepriek$€ju pazinojumu par parvietoSanu, kura noradits:

a)  nozvejotajkuga vards, zivaudz&tavas vai kratinveida lamatu nosaukums un /CCAT
registra numurs;

b)  apl@stais parvietoSanas laiks;

c)  apléstais parvietojamo zilo tunzivju daudzums;

d) informacija par poziciju (geografiskais platums/garums), kura notiks parvietoSana,
un sprostu identifikacijas numuri;

e)  attieciga gadijuma — velkona vards, vilkto sprostu skaits un /CCAT registra numurs;
un

f)  zilo tunzivju galamérka osta, zivaudz&tava vai sprosts.
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2.

Sa panta 1. punkta pieméro$anas vajadzibam dalibvalstis katram parvadasanas sprostam

pieskir unikalu numuru. Ja, parvietojot nozveju, kas atbilst vienai zvejas operacijai, ir

jaizmanto vairaki parvadasanas sprosti, ir vajadziga tikai viena I7D, bet ITD tiek ierakstits

katra izmantota parvadasanas sprosta numurs un skaidri noradits katra sprosta parvadato

zilo tunzivju daudzums.

Sprostu numurus izdod saskana ar unikalu numeracijas sist€mu, kura ietilpst vismaz
trisburtu kods, kas atbilst zivaudzétavas dalibvalstij, un tam sekojosi tris cipari. Unikalie

sprosta numuri ir pastavigi un nav nododami no viena sprosta citam.

Dalibvalsts, kurai, ievérojot 1. punktu, ir nosiitits pazinojums par parvietosanu, katrai
parvietosanas operacijai pieskir atlaujas numuru, ko pazino, attiecigi, zvejas kuga
kapteinim vai kratinveida lamatu vai zivaudzetavas operatoram. Atlaujas numurs ietver
dalibvalsts trisburtu kodu, ¢etrus ciparus, kas norada gadu, un tris burtus, kas apzime

atlauju (AUT) vai tas atteikumu (NVEG), un tiem sekojosu kartas numuru.

Dalibvalsts, kurai, ievérojot 1. punktu, ir nosiitits pazinojums par parvietosanu, atlauj vai
atsakas atlaut parvietoSanu 48 stundu laika p&c tam, kad iesniegts ieprieks€js pazinojums

par parvietoSanu. Bez ieprieks izdotas atlaujas parvietoSanas operaciju nesak.

ParvietoSanas atlauja neskar sprostos ievietoSanas operacijas apstiprinajumu.
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41. pants

Parvietosanas atlaujas atteikums un zilo tunzivju atbrivosana

1. Dalibvalsts, kurai, ievérojot 40. panta 1. punktu, ir nositits ieprieks€js pazinojums par

parvietoSanu, atsakas atlaut parvietosanu, ja, saneémusi iepriek$€ju pazinojumu par

parvietosanu, ta uzskata, ka:

a)  nozvejotajkugim vai kratinveida lamatam, ar ko atbilstigi deklaracijai nozvejotas
zivis, nav bijis pietickamas kvotas;

b)  zivju daudzums nav bijis pienacigi noradits nozvejotajkuga vai kratinveida lamatu
zinojuma vai ar1 to nav bijis atlauts ievietot sprostos;

¢) nozvejotajkugim, ar ko atbilstigi deklaracijai nozvejotas zivis, nav bijis saskana ar
27. pantu izdotas derigas atlaujas zvejot zilas tunzivis; vai

d)  velkonis, kas deklaréts parvietoto zivju sanemsanai, nav registréts 26. panta minétaja
ICCAT registra, kura registréti citi zvejas kugi, vai nav aprikots ar pilniba
funkciongjosu VMS vai lidzvertigu lokalizacijas ierici.

2. Ja dalibvalsts, kurai, ievérojot 40. panta 1. punktu, ir nosiitits pazinojums par parvietosanu,

atsakas atlaut parvieto$anu, ta nozvejotajkuga vai velkona kapteinim vai kratinveida

lamatu vai zivaudz€tavas operatoram tulit izdod atbrivoSanas rikojumu, ar kuru tos

informé, ka parvietoSana nav atlauta, un pieprasa tiem atbrivot zivis jiira saskana ar

XII pielikumu.
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Ja laika, kad notiek parvadaSana uz zivaudzetavu, VMS darbiba rodas tehniska kliime,
velkoni aizstdj ar citu velkoni, kam ir pilniba funkciongjosa VMS, vai péc iespgjas drizak,
bet ne vélak ka 72 stundu laika p&c miné&tas tehniskas kltimes uz ta uzstada jaunu VMS
darba kartiba. Force majeure vai pamatotu ekspluatacijas ierobezojumu gadijuma minéto
72 stundu terminu iznémuma karta drikst pagarinat. Par tehnisko kltmi tilit pazino
Komisijai, kas par to informé /CCAT sekretariatu. No tehniskas klimes konstatéSanas briza
l1dz tas noverSanai kapteinis vai kapteina parstavis ik péc ¢etram stundam, izmantojot
piemérotus telesakaru lidzeklus, pazino karoga dalibvalsts kontroles iestadém atjauninatas

zvejas kuga geografiskas koordinatas.

42. pants
ICCAT parvietosanas deklardcija

Katras parvietoSanas operacijas beigas nozvejotajkugu vai velkonu kapteinis vai
zivaudzgetavas vai kratinveida lamatu operators aizpilda un parsiita atbildigajai dalibvalstij

ITD VI pielikuma noteiktaja formata.

ITD veidlapas numuré tas dalibvalsts iestades, kas atbildiga par zvejas kugi, zivaudz&tavu
vai kratinveida lamatam, no kuram sakas parvietosana. /7D veidlapas numurs sastav no
dalibvalsts trisburtu koda, kam seko cCetri cipari, kuri apzime gadskaitli, un trisciparu kartas

numurs, kam seko tris burti “ITD” (MS-20**/xxx/ITD).
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ITD originalu dod lidzi parvietotajam zivim. Deklaracijas kopiju patur nozvejotajkugis vai

kratinveida lamatas un velkoni.

To kugu kapteini, kas veic parvietoSanas operacijas, par savam darbibam zino saskana ar

II pielikumu.

Informaciju par nedzivam zivim registré saskana ar XIII pielikuma izklastitajam

proceduram.

43. pants

Monitorings ar videokameru

Lai verific€tu parvietoto zivju skaitu, nozvejotajkuga vai velkona kapteinis vai
zivaudzgetavas vai kratinveida lamatu operators nodrosSina parvietoSanas monitoringu ar
tident ievietotu videokameru. VideoierakstiSanu veic saskana ar X pielikuma izklastitajiem

minimalajiem standartiem un procediiram.

Ja SCRS prasa Komisijai iesniegt videoierakstu kopijas, dalibvalstis attiecigas kopijas

iesniedz Komisijai, kas tas nosiita SCRS.
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44. pants

ICCAT regionalo novérotaju veikta verifikacija un izmeklesanas

ICCAT regionalie novérotaji, kas atrodas uz nozvejotajkuga un pie kratinveida lamatam, ka

minéts 39. panta un VIII pielikuma:
a)  registré veiktas parvietosanas darbibas un zino par tam;
b)  nove@ro un aplés parvietotas nozvejas;

c)  verifice ierakstus, kas izdarti 40. panta min€taja ieprieksgja parvietosanas atlauja un

42. panta minétaja ITD.

Gadijumos, kad vai nu regionala novérotaja, attiecigo kontroles iestazu vai nozvejotajkuga
vai velkona kapteina vai kratinveida lamatu vai zivaudz&tavas operatora apléses par
sprostos ievietoto zilo tunzivju Ipatnu skaitu atSkiras par vairak neka 10 %, atbildiga
dalibvalsts sak izmeklgsanu. Sadu izmekl&sanu pabeidz pirms ievietosanas sprostos
zivaudzetava un katra zina ne vélak ka 96 stundu laika péc izmekléSanas saksanas, iznemot
force majeure gadijumus. Kameér nav sanemti izmekl&Sanas rezultati, ievietoSana sprostos

netiek atlauta un attieciga BCD iedala par audzéSanu netiek validéta.
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Tomer gadijuma, kad videoieraksts nav pietiekami kvalitativs vai skaidrs, lai apléstu
parvietotos daudzumus, kuga kapteinis vai zivaudz&tavas vai kratinveida lamatu operators
drikst prasit atbildigas dalibvalsts iestadém atlauju veikt jaunu parvietoSanas operaciju un
atbilstoSo videoierakstu iesniegt regionalajam novérotajam. Ja minétas brivpratigas
kontrolparvieto$anas rezultati nav apmierinosi, atbildiga dalibvalsts sak izmekléSanu. Ja
pec minétas izmekleSanas tiek apstiprinats, ka videoieraksta kvalitates nelauj aplést
parvietotos daudzumus, atbildigas dalibvalsts kontroles iestades pasiita vél vienu
kontrolparvieto$anas operaciju un atbilstoSo videoierakstu iesniedz /CCAT regionalajam
noverotajam. Jaunas parvietoSanas veic ka kontrolparvietoSanas Iidz bridim, kad

videoieraksta kvalitate lauj aplest parvietotos daudzumus.

Neskarot inspektoru veiktas verifikacijas, I[CCAT regionalie novérotaji paraksta /7D tikai
tad, ja vinu novérojumi atbilst /CCAT saglabasanas un parvaldibas pasakumiem un ja /7D
noradita informacija saskan ar vinu novérojumiem un ietver atbilstosu videoierakstu
saskana ar 1., 2. un 3. punktu. /CCAT noverotaji verific€ ari to, vai /7D tiek nosiitita
attiecigi velkona kapteinim, zivaudzetavas operatoram vai kratinveida lamatu parstavim. Ja
ICCAT noverotaji nepiekrit /7D saturam, I[CCAT noverotaji /7D un BCD norada savu
klatbutni un domstarpibu iemeslus, konkréti atsaucoties uz noteikumiem vai procediiram,

kas nav ieverotas.
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5. Katras parvietoSanas operacijas beigas nozvejotajkugu vai velkonu kapteinis vai

zivaudzetavas vai kratinveida lamatu operatori aizpilda un nosiita atbildigajai dalibvalstij

ITD VI pielikuma noteiktaja formata. Dalibvalstis /7D parsiita Komisijai.

45. pants

Istenosanas akti

Komisija var pienemt 1stenosanas aktus, kuri nosaka operaciju procediiras, kas vajadzigas §1s
iedalas pieméroSanai. Minétos IstenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes procediiru, kas

minéta 68. panta.

7. IEDALA

SPROSTOS IEVIETOSANAS DARBIBAS

46. pants

Atlauja ievietot sprostos un iespéjams atlaujas atteikums

1. Pirms katras sprostos ievietoSanas operacijas sakuma ir aizliegts parvadasanas sprostus

noenkurot tuvak par 0,5 jiras jidzém no audzesanas iekartam. Saja nolika geografiskas

koordinatas, kas atbilst daudzstiirim, kura atrodas zivaudzetava, norada 15. panta min€tajos

audze€Sanas parvaldibas planos.
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2. Pirms ikvienas sprostos ievietoSanas operacijas par zivaudzetavu atbildiga dalibvalsts
pieprasa sprostos ievietoSanas apstiprinajumu no dalibvalsts vai Puses, kas atbildiga par
nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam, ar kuram nozvejotas sprostos ievietojamas zilas

tunzivis.

3. Par nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam atbildigas dalibvalsts kompetenta iestade

atsakas apstiprinat ievietoSanu sprostos, ja ta uzskata, ka:

a)  nozvejotajkugim vai kratinveida lamatam, ar ko nozvejotas zivis, nebija pietickamas

zilas tunzivs kvotas;

b)  zivju daudzums nav bijis pienacigi noradits nozvejotajkuga vai kratinveida lamatu

zinojuma; vai

¢) nozvejotajkugim vai kratinveida lamatam, ar ko atbilstigi deklaracijai nozvejotas

zivis, nav saskana ar 27. pantu izdotas derigas atlaujas zvejot zilas tunzivis.

4. Ja par nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam atbildiga dalibvalsts atsakas apstiprinat

ievietosanu sprostos, ta:
a) informe par zivaudz€tavu atbildigas dalibvalsts vai Puses kompetento iestadi un

b)  pieprasa, lai kompetenta iestade uzsak nozveju iznemsanu un zivju atbrivosanu jura.
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5. IevietoSanu sprostos nesak bez apstiprinajuma, ko izdod vienas darbdienas laika péc
pieprasijuma, kuru izteikusi par nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam atbildiga
dalibvalsts vai Puse vai par zivaudzetavu atbildiga dalibvalsts, ja par to panakta vienoSanas
ar tas dalibvalsts vai Puses iestadém, kas atbildiga par nozvejotajkugi vai kratinveida
lamatam. Ja par nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam atbildigas dalibvalsts vai Puses
iestazu atbilde vienas darbdienas laika netiek sanemta, sprostos ievietosanas operaciju

drikst atlaut par zivaudzetavu atbildigas dalibvalsts kompetentas iestades.

6. Zivis katru gadu ievieto sprostos pirms 22. augusta, ja vien par zivaudz€tavu atbildigas
dalibvalsts vai Puses kompetentas iestades nenorada pamatotus iemeslus, tostarp force
majeure, kurus dara zinamus laika, kad iesniedz zinojumu par ievietoSanu sprostos. Zivis

nekada gadijuma neievieto sprostos péc kartgja gada 7. septembra.

47. pants

Zilas tunzivs nozvejas dokumentésana

1. Par zivaudzetavam atbildigajam dalibvalstim ir aizliegts ievietot sprostos zilas tunzivis,
kuram nav lidzi dokumentu, ko /CCAT pieprasijusi Regula (ES) Nr. 640/2010 minétas
nozvejas dokument&Sanas programmas satvara. Dokumentacijai jabiit pareizai un pilnigai,

un to validé par nozvejotajkugiem vai kratinveida lamatam atbildiga dalibvalsts vai Puse.
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2. Dalibvalstis zilas tunzivis neievieto zivaudzetava, ko dalibvalsts vai Puse nav atlavusi vai

kas nav ieklauta /CCAT audzgSanas iekartu registra.

3. Par zivaudzetavam atbildigas dalibvalstis nodroSina, ka zilas tunzivs nozvejas tiek
ievietotas atseviskos sprostos vai sprostu grupas un nodalitas péc izcelsmes karoga
dalibvalsts vai Puses. Atkapjoties no ieprieks minéta, ja zilas tunzivis tiek nozvejotas
dazadu dalibvalstu kopiga zvejas operacija, par zivaudzetavam atbildigas dalibvalstis
nodroSina, ka zilas tunzivis tiek ievietotas atseviSkos sprostos vai sprostu grupas un

nodalitas uz kopigo zvejas operaciju un nozvejas gada pamata.

48. pants
Inspekcijas

Par zivaudzetavam atbildigas dalibvalstis veic pasakumus, kas vajadzigi, lai inspic&tu katru sprostos

ievietoSanas operaciju, kas notiek zivaudzetavas.

49. pants

Monitorings ar videokameru

Par zivaudzeétavam atbildigas dalibvalstis nodroSina, ka kontroles iestades veic sprosta ievietoSanas
operaciju monitoringu ar tident ievietotu videokameru. Par katru sprostos ievietoSanas operaciju

izgatavo vienu videoierakstu saskana ar X pielikuma izklastitajam procediram.
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50. pants

Izmeklesanu uzsaksana un veiksana

Ja ICCAT regionala novérotaja, attiecigas dalibvalsts kontroles iestazu un/vai zivaudz&tavas
operatora apléses skaita izteiksmé atSkiras vairak neka par 10 %, par zivaudzetavu atbildiga
dalibvalsts sak izmeklésanu sadarbiba ar dalibvalsti vai Pusi, kas atbildiga par nozvejotajkugi un/vai
kratinveida lamatam. Dalibvalsts, kas veic izmekle$anas, drikst izmantot citu sava riciba esoSu

informaciju, tostarp 51. panta min€to sprosta ievietoSanas programmu rezultatus.

S1. pants

Sprostos ievietojamo zilo tunzivju skaita un svara aplésanas pasakumi un programmas

1. Lai apl@stu zivju skaitu un svaru, dalibvalstis nodrosina, ka 100 % visu sprostos
ievietoSanas operaciju aptver programma, kura izmanto stereoskopisko kameru sisteémas

vai alternativas metodes, kas nodroSina tada paSa limena precizitati un pareizibu.

2. Mingto programmu 1steno saskana ar XI pielikuma izklastitajam procediiram. Alternativas

metodes drikst izmantot tikai tad, ja ICCAT tas apstiprinajusi sava gadskartgja sanaksme.
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Par zivaudz&tavu atbildiga dalibvalsts programmas rezultatus pazino par nozvejotajkugiem
atbildigajai dalibvalstij vai Pusei un subjektam, kas /CCAT varda isteno regionalo

noveérotaju programmu.

Ja attieciba uz vienu zvejas operaciju programmas rezultati liecina, ka sprostos ievietoto
zilo tunzivju Tpatnu skaits par vairak neka 10 % atSkiras no daudzumiem, kas zinojuma
noraditi ka nozvejoti un/vai parvietoti, par nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam
atbildiga dalibvalsts saskana ar 9. punktu sak izmekl&Sanu, lai noteiktu precizu nozvejas

svaru, ko atvelk no valsts zilo tunzivju kvotas.

Kad par nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam atbildiga dalibvalsts vai Puse sak
izmekl@Sanu, par zivaudz&tavu atbildiga dalibvalsts pilniba sadarbojas un izmeklgjosajai
dalibvalstij vai Pusei sniedz visu pieprasito papildu informaciju, tostarp attiecigo

videoierakstu analizes rezultatus, un nekavegjoties informé Komisiju.

Dalibvalstu, tostarp to dalibvalstu, kuru kugi ir bijusi iesaistiti zivju parvadasana,
kompetentas iestades aktivi sadarbojas, tostarp apmainoties ar visu to riciba esosSo

informaciju un dokumentaciju.
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10.

Par nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam atbildigas dalibvalsts kompetenta iestade
izmekl&Sanu pabeidz viena ménesa laika pec tam, kad par zivaudzeétavu atbildigas

dalibvalsts kompetenta iestade ir pazinojusi sprostos ievietoSanas rezultatus.

Ja starpiba starp zilo tunzivju skaitu, par kuru zinots, ka tas nozvejots ar attiecigo kugi vai
kratinveida lamatam, un skaitu, ko izmekl&Sanas rezultata konstat&jusi par nozvejotajkugi
vai kratinveida lamatam atbildigas dalibvalsts kompetenta iestade, ir lielaka par 10 %, to

uzskata par attieciga kuga vai kratinveida lamatu potencialu neatbilstibu.

Ja izmekleSana tiek secinats, ka zilo tunzivju Tpatnu trukst, iztrukstoSo zivju svaru atskaita
no kvotas, kura iedalita, attiecigi, par nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam atbildigajai
dalibvalstij, piemerojot par zivaudz€tavu atbildigas dalibvalsts kompetentas iestades
pazinoto vidg€jo individualo svaru sprosta ievietosanas laika to zilo tunzivju skaitam
nozveja, ko noteikusi par zvejas kugi vai kratinveida lamatam atbildigas dalibvalsts
kompetenta iestade un kas izriet no tas veiktas analizes par pirmo parvieto$anas

videoierakstu saistiba ar izmeklé$anu.

Neatkarigi no 9. punkta, p&c apspriesSanas ar tas dalibvalsts vai Puses kompetentajam
iestadém, kas ir atbildiga par zvejas kugi, kur$ iesaistits zivju parvadasana uz galamérka
zivaudz@tavu, par nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam atbildigas dalibvalsts
kompetentas iestades un Komisija var nolemt neatskaitit no attiecigas valsts kvotas zivis,
par kuram izmekléSana konstatéts, ka tas ir zaud@tas, ja operators zudumus ir pienacigi
dokumentg€jis ka force majeure gadijumu un attieciga informacija ir pazinota par operatoru
atbildigas dalibvalsts kompetentajai iestadei un Komisijai tiilit péc notikuma un ja nav

zinams, ka zaud€jumi izraisijusi mirstibas gadijumus.
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11.

12.

13.

Dalibvalsts, kas atbildiga par nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam, saskana ar
XII pielikuma izklastitajam procediiram izdod rikojumu atbrivot sprostos ievietotos

daudzumus, kas parsniedz daudzumus, kuri deklaréti ka nozvejoti un parvietoti, ja:

a)  §apanta 4. punkta minéta izmekl€Sana attieciba uz vienu sprostos ievietoSanas
operaciju vai visam sprostos ievietoSanas operacijam, kas izriet no kopigas zvejas
operacijas, nav pabeigta 10 darbdienu laika p&c programmas rezultatu pazinosanas;

vai

b)  izmekl€Sanas iznakums liecina, ka zilo tunzivju skaits un/vai vid&jais svars parsniedz

to, kas deklaréts ka nozvejots un parvietots.
Parsnieguma daudzumus atbrivo kontroles iestazu klatbiitné.

Programmas rezultatus izmanto, lai nolemtu, vai atbrivoSana ir vajadziga, un attiecigi
aizpilda deklaracijas par ievietoSanu sprostos un attiecigas BCD iedalas. Kad izdots
atbrivosanas rikojums, zivaudz&tavas operators prasa, lai klat biitu nacionala kontroles

iestade un /CCAT regionalais novérotajs, kas uzraudzitu atbrivoSanu.

Programmas rezultatus dalibvalstis katru gadu iesniedz Komisijai lidz 1. septembrim.
Gadijuma, ja attieciba uz ievietoSanu sprostos rodas force majeure apstakli, dalibvalstis
katru gadu minétos rezultatus iesniedz pirms 12. septembra. Komisija minéto informaciju

katru gadu lidz 15. septembrim nosiita izvertéSanai SCRS.
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14. Dzivu zilo tunzivju parvietoSana no viena audz€Sanas sprosta uz citu audzeéSanas sprostu
nenotiek bez tas dalibvalsts vai Puses kontroles iestazu atlaujas un klatbiitnes, kas atbildiga
par zivaudzetavu. Katru parvietoSanu ieraksta, lai kontrolétu Ipatnu skaitu. Nacionalas
kontroles iestades uzrauga minétas parvietosanas un nodroSina, ka katrs zivaudz&tavas

iek$gjais parvietojums tiek registréts e-BCD sisteéma.

52. pants

Deklaracija par ievietosanu sprostos un zinojums par ievietoSanu sprostos

1. Zivaudzetavas operators 72 stundu laika péc katras sprostos ievietoSanas operacijas
pabeigSanas iesniedz savai kompetentajai iestadei XIV pielikuma paredzéto deklaraciju par

ievietoSanu sprostos.

2. Papildus 1. punkta minétajai deklaracijai par ievietoSanu sprostos par zivaudzetavu
atbildiga dalibvalsts vienas ned€las laika p&c tam, kad sprostos ievietoSanas operacija ir
pabeigta, iesniedz tai dalibvalstij vai Pusei, ar kuras kugiem vai kratinveida lamatam zilas
tunzivis nozvejotas, un Komisijai zinojumu par ievietoSanu sprostos, kura ieklauti
XI pielikuma B dala izklastitie elementi. Komisija minéto informaciju nostita /CCAT

sekretariatam.

3. Sa panta 2. punkta pieméroSanas vajadzibam sprostos ievietoSanas operaciju neuzskata par
pabeigtu, kamer nav pabeigtas visas uzsaktas izmekleSanas un visas atbrivoSanas

operacijas, par kuram izdots rikojums.
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53. pants

Zivaudzétavas iekséjie parvietojumi un izlases veida kontroles

Par zivaudzetavu atbildiga dalibvalsts ievie$ izsekojamibas sist€mu, kas ietver ieks€jo

parvietojumu videoierakstiSanu.

Par zivaudzetavu atbildigas dalibvalsts kontroles iestades, pamatojoties uz riska analizi,
zivaudzg€tavas sprostos turétas zilas tunzivis izlases veida kontrol€ laika starp sprostos
ievietoSanas operaciju pabeigsanu viena gada un pirmo ievietoSanu sprostos nakamaja

gada.

Katra par zivaudzetavu atbildiga dalibvalsts 2. punkta piemerosanas vajadzibam nosaka
kontrol&jamo zivju minimalo procentualo dalu. Minéto procentualo dalu nosaka 14. panta
minétaja gada inspekcijas plana. Katra dalibvalsts pazino Komisijai katru gadu veikto
izlases veida kontrolu rezultatus. Minétos rezultatus Komisija nostita /CCAT sekretariatam

ta gada aprilt, kas seko p&c attiecigas kvotas perioda gada.

54. pants

Piekluve videoierakstiem un tiem piemérojamas prasibas

Par zivaudzetavu atbildiga dalibvalsts nodroS$ina, ka 49. un 51. panta minétie videoieraksti
péc pieprasijuma tiek dariti pieejami nacionalajiem inspektoriem, ka ari regionalajiem un

ICCAT inspektoriem un /CCAT un nacionalajiem noveérotajiem.

Par zivaudzetavu atbildiga dalibvalsts veic pasakumus, kas vajadzigi, lai nepielautu

originalo videoierakstu aizstaSanu, redigéSanu vai manipulésanu.
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55. pants

Gada zinojums par ievietoSanu sprostos

Dalibvalstis, uz kuram saskana ar 52. pantu attiecas pienakums iesniegt deklaracijas un zinojumus
par ievietoSanu sprostos, katru gadu Iidz 31. julijam iesniedz Komisijai parskata zinojumu par
ieprieksgja gada veikto ievietoSanu sprostos. Minéto informaciju Komisija katru gadu pirms

31. augusta parsiita ICCAT sekretariatam. Zinojuma tiek ieklauta $ada informacija:

a) par katru zivaudzetavu — kopgjais sprostos ievietoto zilo tunzivju daudzums, ari skaita un

svara zudums ar zvejas kugiem un kratinveida lamatam veiktas parvadasanas laika;

b) saraksts ar kugiem, kas zvejo, sagada vai parvada zilas tunzivis audzéSanas vajadzibam

(kuga vards, karogs, licences numurs, zvejas rika tips), un kratinveida lamatam;

C) lai pilnveidotu statistiku krajumu novertéSanas vajadzibam — paraugosanas programmas
rezultati, kas izmantojami, lai apléstu nozvejoto zilo tunzivju skaitu atkariba no izméra, ka

arT nozvejas datums, laiks un apgabals un izmantota zvejas metode.

ParaugoSanas programma paredz, ka izm&ra (garuma vai svara) paraugu nemsanai sprostos
jaizmanto vai nu viens paraugs (= 100 1patni) uz katram 100 tonnam dzivu zivju, vai ari
paraugs, kas atbilst 10 % no sprostos ievietoto zivju kopgja skaita. levérojot ICCAT
vadlinijas par datu un informacijas iesnieg$anu, izméra paraugus vac laika, kad notiek
ieguve zivaudzetava, un no parvadaSanas laika bojagajusam zivim. Zivim, ko audz€ ilgak
par vienu gadu, izveido citas papildu paraugosanas metodikas. ParaugoSanu veic katras

ieguves laika, un ta aptver visus sprostus;
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d) sprostos ievietoto zilo tunzivju daudzumi un apléses par pieaugumu un mirstibu nebrivé un

par pardotajiem daudzumiem tonnas. Miné&to informaciju sniedz par katru zivaudzetavu,

e) ieprieks€ja gada sprostos ievietoto tunzivju daudzumi; un
f) ieprieks€ja gada tirgi laistie daudzumi sadalijuma péc izcelsmes.
56. pants

Istenosanas akti

Komisija var pienemt 1stenoSanas aktus, kuros nosaka procediiras, kas vajadzigas $aja iedala
paredz&to noteikumu pieméroSanai. Minétos stenoSanas aktus pienem saskana ar parbaudes

procediiru, kas min&ta 68. panta.

8. IEDALA

MONITORINGS UN PARRAUDZIBA

57. pants

Kugu monitoringa sistéma

1. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1224/2009 9. panta 5. punkta, karoga dalibvalstis saskana
ar XV pielikumu Tsteno VMS, kas paredzéta to zvejas kugiem, kuru lielakais garums ir

vismaz 12 metri.
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Zvejas kugi, kuru lielakais garums parsniedz 15 metrus un kuri ieklauti 26. panta 1. punkta
a) vai b) apakSpunkta min&taja kugu saraksta, V'MS datu nosiitiSanu /CCAT sak vismaz

5 dienas pirms atlaujas deriguma termina sakuma un turpina vismaz 5 dienas péc atlaujas
deriguma termina beigam, ja vien Komisijai iepriek§ nav nosiitits pieprasijums svitrot kugi

no ICCAT kugu registra.

Kontroles vajadzibam kapteinis vai kapteina parstavis nodroSina, ka V'MS datu parraidisana
no nozvejotajkugiem, kuriem atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis, netiek partraukta, kad kugi
ir osta, iznemot gadijumus, kad darbojas sisteéma zinoSanai par ienaksanu osta un izieSanu

no tas.

Dalibvalstis nodrosina, ka to zvejas monitoringa centri reallaika un https data feed formata
parsiita Komisijai un tas izraudzitai strukttirai VMS zinas, kas sanemtas no zvejas kugiem,

kuri kugo ar to karogu. Komisija minétas zinas parsiita [CCAT sekretariatam.
Dalibvalstis nodroSina, ka:

a)  VMS zinas no zvejas kugiem, kuri kugo ar to karogu, Komisijai tiek parsititas

vismaz reizi divas stundas;

b)  tehniska VMS darbibas traucg€juma gadijuma alternativus zinojumus, kas no zvejas
kugiem, kuri kugo ar to karogu, sanemti saskana ar Isteno$anas regulas (ES)
Nr. 404/2011 25. panta 1. punktu, parsiita Komisijai 24 stundu laika p&c tam, kad tos

sanémusi attiecigo dalibvalstu zvejas monitoringa centri;
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c) lai izvairitos no dubléSanas, Komisijai parsiititas zinas numuré sanemsanas seciba (ar

unikalu identifikatoru);

d)  Komisijai parsititas zinas ir saskana ar Isteno3anas regulas (ES) Nr. 404/2011

24. panta 3. punktu.

6. Katra dalibvalsts nodrosina, ka visas zinas, kas dartas pieejamas tas inspekcijas kugiem,

tiek uzskatitas par konfidencialam un izmantotas tikai jiira veiktas inspekcijas operacijas.

9. IEDALA

INSPEKCIJA UN IZPILDES PANAKSANA

58. pants
ICCAT kopigas starptautiskas inspekcijas shéma

1. Kopigas starptautiskas inspekcijas darbibas veic saskana ar §ts regulas IX pielikuma
aprakstito /CCAT kopigas starptautiskas inspekcijas shemu (“/CCAT shéma”), kas

paredzeta starptautiskai kontrolei arpus valstu jurisdikcija esoSiem tideniem.

2. Dalibvalstis, kuru zvejas kugiem atlauts zvejot zilas tunzivis, noriko inspektorus un veic

inspekcijas jura saskana ar /[CCAT shemu.
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Ja zilas tunzivs zvejas darbibas konvencijas apgabala vienlaikus ir iesaistijuSies vairak
neka 15 zvejas kugu ar dalibvalsts karogu, attieciga dalibvalsts, pamatojoties uz riska
novert&jumu, noriko inspekcijas kugi veikt inspekciju un kontroli jiira konvencijas
apgabala uz visu laiku, kamer taja atrodas miné&tie kugi. Minéto pienakumu uzskata par
izpilditu, ja dalibvalstis sadarbojas, lai inspekcijas kugi norikotu kopigi, vai ja konvencijas

apgabala tiek norikots Savienibas inspekcijas kugis.

Savienibas inspektorus darbam /CCAT shéma drikst norikot Komisija vai tas izraudzita

struktira.

Sa panta 3. punkta pieméroanas vajadzibam Komisija vai tas izraudzita struktiira koording
parraudzibas un inspekcijas darbibas Savienibas varda. Lai Savieniba varétu izpildit
ICCAT shéma noteiktos pienakumus, Komisija kopa ar attiecigajam dalibvalstim drikst
izstradat kopigas inspekcijas programmas. Dalibvalstis, kuru zvejas kugi ir iesaistijusies
zilas tunzivs zvejnieciba, pienem pasakumus, kas vajadzigi, lai veicinatu min&to
programmu stenosanu, jo Tpasi attieciba uz vajadzigajiem cilvékresursiem un
materialajiem resursiem, ka ari periodiem, kad un geografiskajiem apgabaliem, kuros

mingtie resursi jaizvieto.

Dalibvalstis katru gadu 1idz 1. aprilim dara Komisijai zinamus to inspektoru un inspekcijas
kugu vardus, ko tas plano gada laika norikot darbam /CCAT shéma. Izmantojot min&to
informaciju, Komisija sadarbiba ar dalibvalstim katru gadu sagatavo planu par Savienibas

dalibu ICCAT shéma un nositita to ICCAT sekretariatam un dalibvalstim.
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59. pants

Inspekcijas parkapumu gadijuma

Karoga dalibvalsts nodrosina, ka zvejas kugi, kas kugo ar tas karogu, tas paklautiba fiziski inspicé

tas ostas vai, ja zvejas kugis neatrodas kada no tas ostam, to fiziski inspicé tas norikots inspektors,

ja zvejas kugis:

a)

b)

nav izpildijis 31. un 32. panta noteiktas registréSanas un zinoSanas prasibas vai

ir parkapis So regulu vai izdarijis smagu parkapumu, kas minéts Regulas (EK)

Nr. 1005/2008 42. panta vai Regulas (EK) Nr. 1224/2009 90. panta.

60. pants

Kontrolparbaudes

Katra dalibvalsts saskana ar Regulas (EK) Nr. 1224/2009 109. pantu verific€ informaciju,
ko satur inspekcijas un noverotaju zinojumi, VMS dati un attieciga gadijuma e-BCD, zvejas
kugu zurnali, parvieto$anas un parkrausanas dokumenti un nozvejas dokumenti, un to

savlaicigu iesniegSanu.

Katra dalibvalsts veic visu izkravumu, visu parkravumu vai sprostos ievietoSanu
kontrolparbaudes, kuras zvejas kuga zvejas zurnala vai parkrauSanas deklaracija registrétos
daudzumus sadalfjuma pa sugam salidzina ar daudzumiem, kas registréti izkrausanas
deklaracija vai sprostos ievietoSanas deklaracija un jebkados citos relevantos dokumentos,

piemeéram, rékinos vai pardoSanas zZImées.
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10. IEDALA

1ZPILDE

61. pants
Izpilde

Neskarot Regulas (EK) Nr. 1224/2009 89. Iidz 91. pantu un jo 1pasi dalibvalstu pienakumu veikt
atbilstoSus izpildes pasakumus attieciba uz zvejas kugi, par zilo tunzivju audz&tavu atbildiga
dalibvalsts veic atbilstosus izpildes pasakumus attieciba uz zivaudz€tavu, ja saskana ar valsts tiesibu
aktiem konstatéts, ka minéta zivaudzetava neatbilst §is regulas 46.—55. pantam. Atkariba no
nodarfjuma smaguma un saskana ar attiecigajiem valsts tiesibu aktu noteikumiem $§adi pasakumi jo
1pasi var ietvert atlaujas apturéSanu vai anuléSanu, naudassodus vai abus. Dalibvalstis katru atlaujas
apturéSanu vai anulé$anu dara zinamu Komisijai, kas par to zino /CCAT sekretariatam, lai tas veiktu

attiecigas izmainas “zilo tunzivju audz&sanas iekartu registra”.
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VI nodala

Tirdznieciba

62. pants

Tirdzniecibas pasakumi

1. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1224/2009 un (EK) Nr. 1005/2008 un Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1379/2013!, Savieniba ir aizliegts tirgot, izkraut, importét,
eksportet, ievietot sprostos nobarosanai vai audzésanai, reeksportet un parkraut cita kugi
zilas tunzivis, kuram nav l1idzi pareizas, pilnigas un validétas dokumentacijas, kas prasita
Saja regula vai citos Savienibas tiesibu aktos, ar kuriem 1steno /CCAT noteikumus par zilas

tunzivs nozvejas dokumenté$anas programmu.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1379/2013 (2013. gada 11. decembris) par
zvejas un akvakultiiras produktu tirgu kopigo organizaciju un ar ko groza Padomes Regulas
(EK) Nr. 1184/2006 un (EK) Nr. 1224/2009 un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 104/2000
(OV L 354, 28.12.2013., 1. Ipp.).
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2. Savieniba ir aizliegts tirgot, importét, izkraut, ievietot sprostos nobaroSanai vai audzeSanai,

apstradat, eksportét, reeksportét un parkraut cita kugi zilas tunzivis, ja:

a)  zilas tunzivis ir nozvejotas ar tadiem zvejas kugiem vai kratinveida lamatam, kuru
karoga valstij nav kvotas vai nozvejas limita zilas tunzivs zvejai saskana ar ICCAT

saglabasanas un parvaldibas pasakumiem; vai

b)  zilas tunzivis ir nozvejotas ar tadu nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam, kuru
individuala kvota vai kuru valsts zvejas iesp&jas nozvejas giiSanas laika bija pilniba

apgutas.

3. Neskarot Regulas (EK) Nr. 1224/2009, (EK) Nr. 1005/2008 un (ES) Nr. 1379/2013,
Savieniba ir aizliegts tirgot, import&t, izkraut, apstradat un eksportet zilas tunzivis no

nobaroSanas vai audzéSanas zivaudz€tavam, kuras neievéro 1. punkta minétas regulas.
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VII nodala

Nobeiguma noteikumi

63. pants

Izvértésana

Pec Komisijas pieprasijuma dalibvalstis nekavgjoties iesniedz Komisijai detaliz&tu zinojumu par $is
regulas 1stenoSanu. Pamatojoties uz informaciju, kas sanemta no dalibvalstim, Komisija katru gadu
lidz ICCAT noteiktam terminam iesniedz /ICCAT sekretariatam detaliz&tu zinojumu par ICCAT

leteikuma 19-04 1stenoSanu.
64. pants
Finansésana

Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) Nr. 508/2014! pieméroSanas vajadzibam $o regulu

uzskata par daudzgadu planu Regulas (ES) Nr. 1380/2013 9. panta nozimé.

1 Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 508/2014 (2014. gada 15. maijs) par
Eiropas jirlietu un zivsaimniecibas fondu un ar ko atcel Padomes Regulas (EK)
Nr. 2328/2003, (EK) Nr. 861/2006, (EK) Nr. 1198/2006 un (EK) Nr. 791/2007 un Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1255/2011 (OV L 149, 20.5.2014., 1. Ipp.).
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65. pants
Konfidencialitate

Datus, kas $1s regulas satvara ir savakti un ar kuriem veikta apmaina, apstrada saskana ar speka

esoSajiem noteikumiem par konfidencialitati atbilstigi Regulas (EK) Nr. 1224/2009 112. un

113. pantam.
66. pants
Grozijumu procediira
1. Komisija tiek pilnvarota saskana ar 67. pantu pienemt deleggtos aktus par §is regulas

grozijumiem, ar kuriem to pielago /CCAT pienemtajiem pasakumiem, kas Savienibai un

tas dalibvalstim ir saisto$i, attieciba uz:
a)  atkap@m no 8. panta paredzeta aizlieguma parnest neizmantotas kvotas;

b) informacijas pazinoSanas terminiem, kas noteikti 24. panta 4. punkta, 26. panta
1. punkta, 29. panta 1. punkta, 32. panta 2. un 3. punkta, 35. panta 5. un 6. punkta,
36. panta, 41. panta 3. punkta, 44. panta 2. punkta, 51. panta 13. punkta, 52. panta
2. punkta, 55. panta, 56. panta 5. punkta b) apakSpunkta un 58. panta 6. punkta;

c)  zvejas sezonu periodiem, kas paredz€ti 17. panta 1. un 4. punkta;
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d)

minimalo saglabasanas references izméru, kas noteikts 19. panta 1. un 2. punkta un

20. panta 1. punkta;

e)  procentualajam dalam un references parametriem, kas noteikti 13. panta, 15. panta 3.
un 4. punkta, 20. panta 1. punkta, 21. panta 2. punkta, 38. panta 1. punkta, 44. panta
2. punkta, 50. panta un 51. panta 8. punkta;

f)  Komisijai iesniedzamo informaciju, kas mingta 11. panta 1. punkta, 24. panta
1. punkta, 25. panta 3. punkta, 29. panta 1. punkta, 30. panta 4. punkta, 34. panta
2. punkta, 40. panta 1. punkta un 55. panta;

g)  nacionalo novérotaju un /CCAT regionalo novérotaju uzdevumiem, kas paredzeti
attiecigi 38. panta 2. punkta un 39. panta 5. punkta;

h)  parvietoSanas atlaujas atteikuma iemesliem, kas noteikti 41. panta 1. punkta;

1)  nozveju iznemsSanas un zivju atbrivosanas rikojuma iemesliem, kas noteikti 46. panta
4. punkta;

j)  kugu skaitu, kas noteikts 58. panta 3. punkta;

k) =XV pielikumu.
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2. Jebkadi grozijumi, kas pienemti saskana ar 1. punktu, attiecas tikai un vienigi uz attiecigo

Savienibai saistoSo /CCAT ieteikumu grozijumu un/vai papildinajumu istenoSanu.

67. pants

Delegésanas tstenosana

1. Pilnvaras pienemt delegétos aktus Komisijai pieskir, ievérojot $aja panta izklastitos
nosacijumus.
2. Pilnvaras pienemt 66. panta minétos delegétos aktus Komisijai pieskir uz piecu gadu

laikposmu no ... [S1s regulas speka stasanas diena]. Komisija sagatavo zinojumu par
pilnvaru delegésanu vélakais devinus ménesus pirms piecu gadu laikposma beigam.
Pilnvaru delegésana tiek automatiski pagarinata uz tada pasa ilguma laikposmiem, ja vien
Eiropas Parlaments vai Padome neiebilst pret $adu pagarinajumu vélakais tris méneSus

pirms katra laikposma beigam.

3. Eiropas Parlaments vai Padome jebkura laika var atsaukt 66. panta mingto pilnvaru
delegésanu. Ar lémumu par atsaukSanu izbeidz taja noradito pilnvaru delegéSanu. Lémums
stajas speka nakamaja diena pec ta publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi vai

velaka diena, kas taja noradita. Tas neskar jau spéka esosos delegétos aktus.
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Pirms deleggta akta pienemsanas Komisija apspriezas ar katras dalibvalsts ieceltajiem
ekspertiem saskana ar principiem, kas noteikti 2016. gada 13. aprila lestazu noliguma par

labaku likumdoSanas procesu.

Tiklidz Komisija pienem delegétu aktu, ta par to pazino vienlaikus Eiropas Parlamentam

un Padomei.

Saskana ar 66. pantu pienemts delegétais akts stajas speka tikai tad, ja divos ménesos no
dienas, kad minétais akts pazinots Eiropas Parlamentam vai Padomei, ne Eiropas
Parlaments, ne Padome nav izteikusi iebildumus, vai ja pirms minéta laikposma beigam
gan Eiropas Parlaments, gan Padome ir informgjusi Komisiju par savu nodomu neizteikt
iebildumus. P&c Eiropas Parlamenta vai Padomes iniciativas So laikposmu pagarina par

diviem menesiem.
68. pants
Komiteju procediira

Komisijai palidz Zvejniecibas un akvakultiiras komiteja, kas izveidota ar Regulas (ES)

Nr. 1380/2013 47. pantu. Minéta komiteja ir komiteja Regulas (ES) Nr. 182/2011 nozimé.

Ja ir atsauce uz So punktu, pieméro Regulas (ES) Nr. 182/2011 5. pantu.
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69. pants
Grozijumi Regula (EK) Nr. 1936/2001

Regulu (EK) Nr. 1936/2001 groza $adi:

a) svitro 3. panta g) lidz j) punktu, 4.a, 4.b un 4.c pantu un Ia pielikumu;
b) I pielikuma svitro ievilkumu “Ziemelu tunzivs: Thunnus thynnus’,
c) II pielikuma svitro rindu “Thunnus thynnus: Bluefin tuna”.

70. pants

Grozijums Regula (ES) 2017/2107
Regulas (ES) 2017/2107 43. pantu svitro.
71. pants
Grozijums Regula (ES) 2019/833

Regulas (ES) 2019/833 53. pantu svitro.
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72. pants

Atcelsana

1. Regulu (ES) 2016/1627 atcel.
2. Atsauces uz atcelto regulu uzskata par atsaucém uz So regulu un lasa saskana ar §is regulas
XVI pielikuma ieklauto atbilstibas tabulu.
73. pants
Stasanas speka

Siregula stajas speka [divdesmitaja] diena péc tas publiceSanas Eiropas Savienibas Oficialaja

Vestnest.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemerojama visas dalibvalstis.

Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —
priekssédetajs priekssédetajs / priekssédetaja
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1.

I PIELIKUMS

Ipasi nosacijumi, kas pieme&rojami nozvejotajkugiem, kuri zvejo saskana ar 19. pantu

Katra dalibvalsts nodroSina, ka tiek ieveroti §adi kapacitates limiti.

a)

b)

Maksimalais skaits laivu zvejai ar €mu un velcéSanas laivu, kam atlauts aktivi zvejot
zilas tunzivis, neparsniedz to kugu skaitu, kuri zilas tunzivs specializétaja zveja

piedalijas 2006. gada.

Maksimalais skaits nertipnieciskas flotes kugu, kam atlauts aktivi zvejot zilas
tunzivis Vidusjira, neparsniedz to kugu skaitu, kuri zilas tunzivs zvejnieciba

piedalijas 2008. gada.

Maksimalais skaits nozvejotajkugu, kam atlauts aktivi zvejot zilas tunzivis Adrijas

jura, neparsniedz to kugu skaitu, kuri zilas tunzivs zvejnieciba piedalijas 2008. gada.

Katra dalibvalsts attiecigajiem kugiem iedala individualas kvotas.

Katra dalibvalsts drikst iedalit:

laivam zvejai ar @mu un velcéSanas laivam — ne vairak ka 7 % no savas zilas
tunzivs kvotas. Francijas gadijuma ne vairak ka 100 tonnas zilo tunzivju, kuru svars
nav mazaks par 6,4 kg vai garums lidz astes spuras sazarojuma vietai nav mazaks par
70 cm, var nozvejot Francijas karoga kugi, kuru lielakais garums ir mazaks par

17 metriem un kuri darbojas Biskajas lic;
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—  piekrastes neriipnieciskajai zvejai, ko veic svaigu zivju ieguvei Vidusjiira, — ne

vairak ka 2 % no savas zilas tunzivs kvotas;

— nozvejotajkugiem, kuri Adrijas jura zvejo audze$anas vajadzibam, — ne vairak ka

90 % no savas zilas tunzivs kvotas.

3. Horvatija drikst piem&rot minimalo svaru — 6,4 kg vai garumu lidz astes spuras
sazarojuma vietai — 66 cm ne vairak ka 7 % (svara izteiksm€) no zilas tunzivs Ipatniem,

kurus Adrijas jara nozvejo tas karoga kugi audzéSanas vajadzibam.

4. Dalibvalstis, kuru laivam zvejai ar &smu, kugiem, kas zvejo ar aku jedam, kugiem, kas
zvejo ar rokas aku rindam, un velc€Sanas laivam ir atlauts zvejot zilas tunzivis Atlantijas
okeana austrumu dala un Vidusjiira, nosaka $adas prasibas attieciba uz astes iezim&juma

Zimi:
a)  katrai zilajai tunzivij tulit péc izkrauSanas piestiprina astes iezim&juma zimi;

b)  katrai astes iezim&juma zimei ir unikals identifikacijas numurs, ko norada zilas
tunzivs nozvejas dokumentos un salasami un neizdz&Sami uzraksta uz katra

iepakojuma, kura ir tunzivis.
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II PIELIKUMS

Prasibas attieciba uz kuga zurnaliem
A. NOZVEJOTAJKUGI

Zvejas zurnalu minimalas specifikacijas

1. Zvejas zurnala lapas ir numurétas.

2. Ierakstus zvejas zurnala izdara katru dienu (Iidz pusnaktij) vai pirms ierasanas osta.
3. Zvejas zurnalu aizpilda gadijuma, kad tiek veiktas inspekcijas jura.

4. Viens lapas eksemplars paliek zvejas zurnala.

5. Uz kuga tiek turéti zvejas zurnali, kas aptver darbibu viena gada laika.

Minimala standarta informacija, kas ierakstama zvejas zurnalos

1. Kapteina vards un adrese.
2. AtieSanas datumi un ostas, ierasanas datumi un ostas.
3. Kuga vards, registracijas numurs, /CCAT numurs, starptautiskais radio izsaukuma signals

un SJO numurs (ja pieejams).
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4. Zvejas riki:
a)  tips péc FAO koda;
b)  parametri (piem&ram, garums, linuma acs izmers, aku skaits).

5. Operacijas jura, par katru reisa dienu aizpildot (vismaz) vienu rindu un noradot:
a)  darbibu (piemé&ram, zvejosana, pargajiens);

b)  poziciju: precizu poziciju (grados un miniit€s) registré katru dienu par katru zvejas

operaciju vai pusdienlaika, ja min€taja diena nav zvejots;
c)  registrétos nozvejas datus, kas ietver:

- FAO kodu;

— dzivsvaru (RWT) kilogramos diena;

— gabalu skaitu diena.

Attieciba uz kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, min&tos datus registré par katru zvejas

operaciju, ari tad, ja nozvejas apjoms ir nulle.

6. Kapteina paraksts.
7. Svara noteik$anas metode: apl€se, svérSana uz kuga.
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8. Zvejas zurnala registré zivju dzivsvara ekvivalentu un norada ta novertésana izmantotos

parrekina koeficientus.
Minimala informacija, kas ierakstama zvejas zurnalos, ja veic izkrau$anu vai parkrausanu cita kugi
1. Datums un osta, kura veic izkrauSanu vai parkrausanu cita kugi.
2. Produkti:

a)  sugas un sagatavosanas veidi sadalijuma pa F40 kodiem;

b)  zivju vai kastu skaits un daudzums kilogramos.
3. Kapteina vai kuga agenta paraksts.
4. Ja veic parkrausanu cita kugi: sanémégjkuga vards, ta karogs un /CCAT numurs.
Minimala informacija, kas ierakstama zvejas zurnalos, ja veic parvietosanu uz sprostiem
1. ParvietoSanas datums, laiks un pozicija (geografiskais platums/garums).
2. Produkti:

a)  sugas FAO kods;

b)  uz sprostiem parvietoto zivju skaits un daudzums kilogramos.

3. Velkona vards, karogs un /CCAT numurs.
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4. Galameérka zivaudzetavas nosaukums un /CCAT numurs.

5. Kopigas zvejas operacijas (KZ0) gadijuma kapteinis papildus 1. 1idz 4. punkta noteiktajai

informacijai zvejas Zurnala registre:

a) attieciba uz nozvejotajkugi, no kura notiek zivju parvietoSana uz sprostiem:
— uz kuga uzceltas nozvejas apjomu,
—  nozvejas apjomu, kas ieskaitits ta individualaja kvota,
— citu KZO iesaistijusos kugu vardus;

b) attieciba uz citiem nozvejotajkugiem, kas iesaistijusies taja pasa KZO, bet nav

iesaistijusies zivju parvietosana:

— min&to kugu vardu, starptautisko radio izsaukuma signalu un /CCAT numuru,
— to, ka nozveja nav uzcelta uz kuga vai parvietota uz sprostiem,

— nozveju apjomu, kas ieskaitits to individualajas kvotas,

— a) apak$punkta minéta nozvejotajkuga vardu un /CCAT numuru.
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B. VELKONI

1. Velkona kapteinis dienas kuga zurnala registré parvieto$anas datumu, laiku un poziciju,
parvietotos daudzumus (zivju skaits un daudzums kilogramos), sprosta numuru, ka art
nozvejotajkuga vardu, karogu un /CCAT numuru, cita iesaistita kuga vai kugu vardu un

ICCAT numuru, galamérka zivaudz&tavu un tas /CCAT numuru un /7D numuru.

2. Par talaku parvietoSanu uz paligkugiem vai citiem velkoniem zino, noradot 1. punkta
minéto informaciju, ka ari paligkuga vai velkona vardu, karogu un /CCAT numuru un /7D

numuru.

3. Dienas kuga zurnals satur zinas par visiem parvietojumiem, kas veikti zvejas sezona.

Dienas kuga zurnalu glaba uz kuga, un tas jebkura laika ir pieejams kontroles vajadzibam.
C. PALIGKUGI

1. Paligkuga kapteinis katru dienu registré darbibas kuga zurnala, noradot datumu, laiku un
poziciju, uz kuga uzcelto zilo tunzivju daudzumus un zvejas kugi, zivaudz&tavu vai

kratinveida lamatas, ar kuram kopa paligkuga kapteinis darbojas.
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2. Dienas kuga zurnals satur zinas par visam darbibam, kas veiktas zvejas sezona. Dienas

kuga zurnalu glaba uz kuga, un tas jebkura laika ir pieejams kontroles vajadzibam.
D. APSTRADES KUGI

1. Apstrades kuga kapteinis dienas kuga zurnala registré darbibu datumu, laiku un poziciju un
parkrautos daudzumus, un attiecigi no zivaudzetavam, kratinveida lamatam vai
nozvejotajkugiem sanemto zilo tunzivju skaitu un svaru. Kapteinis norada arT mingto

zivaudzétavu, kratinveida lamatu vai nozvejotajkugu vardu/nosaukumu un /CCAT numuru.

2. Apstrades kuga kapteinis karto dienas apstrades zurnalu, kura norada parvietoto vai no cita
kuga parkrauto zivju dzivsvaru un skaitu, izmantoto parrékina koeficientu, ka ari svaru un

daudzumu sadaltjuma pa produktu sagatavoSanas veidiem.

3. Apstrades kuga kapteinis uztur kravas izvietojuma planu, kura noradita katras sugas un

sagatavoSanas veida atraSanas vieta un daudzumi.

4. Dienas kuga zurnals satur zinas par visiem parkravumiem cita kugi, kas veikti zvejas
sezona. Dienas kuga zurnalu, apstrades zurnalu, kravas izvietojuma planu un /CCAT
parkrauSanas deklaraciju originalus glaba uz kuga, un tie jebkura laika ir pieejami

kontroles vajadzibam.

8143/1/23 REV 1 6
I PIELIKUMS LV



HI PIELIKUMS

Nozvejas zinojuma veidlapa

Nozvejas zinojuma veidlapa

Karogs

ICCAT
numurs

Kuga
vards

Zinojuma
sakuma
datums

Zinojuma
beigu
datums

Zinojuma
ilgums
(dienas)

Nozvejas
datums

Nozvejas vieta Nozveja
_ . _ . Vidgjais
GeografiskaisiGeografiskais| Svars | Gabalu
) svars
platums garums (kg) | skaits (ke)

Kopigas
zvejas
operacijas
gadijuma —
attiecinatais
svars (kg)
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IV PIELIKUMS

Veidlapa pieteikumam uz atlauju piedalities kopiga zvejas operacija

Kopiga zvejas operacija
NobaroSanas un
) Sadales audzeSanas
. _ .. Kuga .. alamerka
Karoga Kuga | ICCAT | Operacijas | Operatoru individualz | Prineips g T
valsts vards Nr. ilgums | identitate Kvota katram zivaudzetava
kugim ICCAT
Puse
Nr.
Datums ...
Karoga valsts validacija ...
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Dokuments Nr.

V PIELIKUMS

ICCAT parkrausanas deklaracija

Transportkugis

Kuga vards un radio izsaukuma signals:
Karogs:

Karoga valsts atlaujas Nr.:

Valsts registra Nr.:

ICCAT registra Nr.:

Zvejas kugis

Kuga vards un radio izsaukuma signals:
Karogs:

Karoga valsts atlaujas Nr.:

Valsts registra Nr.:

ICCAT registra Nr.:

Galameérkis
Osta:
Valsts:

Pavalsts:

SJONr.: Aréja identifikacija:
Zvejas zurnala lapas Nr.:
Diena Menesis  Stunda Gads 200 | | Zvejas kuga kapteina vards Transportkuga kapteina vards
AtieSana [ [ ] no: |
AtgrieSanas [ [ [ uz: | Paraksts: Paraksts:
Parkrausana [ ] ] ]
cita kugt
Attieciba uz parkrausanu cita kugi norada svaru kilogramos vai izmantotas vienibas (piem., kaste, grozs) un §Is vienibas izkravuma svaru kilogramos: | | kilogrami.
CITA KUGI PARKRAUSANAS VIETA
Jiira . duk duk duk Talaka parkrausana cita kugr
i Produkta Produkta Produkta | Frodukta | Produkta o oy i
Osta Suga vienibu . _ veids: X = veids: bez veids: X
Geogr.  Geogr. skaits veids: dzivas nesadalitas veids: kidatas alvas filetétas veids:
plat. gar. g Datums: | | Vieta/Pozicija: |

Ligumslédzéjas puses atlaujas Nr.:

Parkravéjkuga kapteina paraksts:

Sanémeéjkuga vards:
Karogs:

ICCAT registra Nr.:
SJONr.:

Kapteina paraksts

Datums: | | Vieta/Pozicija: |
Ligumslédzéjas puses atlaujas Nr.:

Parkravéjkuga kapteina paraksts:

Sanéméjkuga vards:
Karogs:

ICCAT registra Nr.:
SJONr.:

Kapteina paraksts

Pienakumi, veicot parkrausanu cita kugi

[ R S

Parkrau$anas deklaracijas originals tiek nodots saneméjkugim (apstrades kugim/transportkugim).
Parkrausanas deklaracijas kopiju patur attiecigais nozvejotajkugis/kratinveida lamatas.

Talakas cita kugl parkrau$anas operacijas atlauj attieciga Puse, kas atlavusi kugim darboties.
Parkrausanas deklaracijas originals lidz izkrau$anas vietai jatur uz sanéméjkuga, uz kura atrodas zivis.
Parkrau$anu cita kugi registré visu parkrau$anas operacija iesaistito kugu Zurnala.
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VI PIELIKUMS

ICCAT parvietoSanas deklaracija

Dokuments Nr. ‘

ICCAT parvietosanas deklaracija

1. AUDZESANAI PAREDZETU DZIVU ZILO TUNZIVIU

PARVIETOSANA

Zvejas kuga vards:

Izsaukuma signals:

Karogs:

Karoga valsts parvietoSanas atjaujas Nr.:
ICCAT registra Nr.:

Argja identifikacija:

Zvejas zurnala Nr.:

KZD Nr.:

Kratinveida lamatu nosaukums: Velkona vards:

ICCAT registra Nr.: Izsaukuma signals:
Karogs:

ICCAT registra Nr.:

Aréja identifikacija:

Galamérka zivaudzétavas nosaukums:

ICCAT registra Nr.:

Sprosta Nr.:

2. INFORMACIJA PAR PARVIETOSANU

Datums: __/__/____

Vieta vai pozicija: Osta:

Geogr. plat.:

Geogr. gar.:

Tpatnu skaits:

Suga:

Svars:

Produkta veids: Dzivi O Nesadaliti O

Kidati O Cits (konkretizét):

Zvejas kuga kapteina / kratinveida lamatu operatora /
zivaudzétavas operatora vards un paraksts:

Sanéméjkuga (velkona, apstrades kuga, transportkuga)
kapteina vards un paraksts:

Novérotaja vards, ICCAT Nr. un paraksts:

3. TALAKAS PARVIETOSANAS
Datums: __/_ _/ ___ Vieta vai pozicija: Osta: Geogr. plat.: Geogr. gar.:
Velkona vards: Izsaukuma signals: Karogs: ICCAT registra Nr.:

Zivaudzétavas valsts parvietosanas atlaujas Nr.:

Aréja identifikacija:

Sanéméjkuga kapteina vards un paraksts:

Datums: __/__/____

Vieta vai pozicija: Osta:

Geogr. plat.:

Geogr. gar.:

Velkona vards:

Izsaukuma signals: Karogs:

ICCAT registra Nr.:

Zivaudzétavas valsts parvietosanas atjaujas Nr.:

Aréja identifikacija:

Sanéméjkuga kapteina vards un paraksts:

Datums: __/__/____

Vieta vai pozicija: Osta:

Geogr. plat.:

Geogr. gar.:

Velkona vards:

Izsaukuma signals: Karogs:

ICCAT registra Nr.:

Zivaudzétavas valsts parvietosanas atlaujas Nr.:

Aréja identifikacija:

Sanéméjkuga kapteina vards un paraksts:

4. SADALITS SPROSTU SATURS

Nododosa sprosta Nr.:

Kg: Zivju skaits:

Nododosa velkona vards: Izsaukuma signals: Karogs: ICCAT registra Nr.:
Sanemosa sprosta Nr.: Kg: Zivju skaits:
Sanemosa velkona vards: Izsaukuma signals: Karogs: ICCAT registra Nr.:
Sanemosa sprosta Nr.: Kg: Zivju skaits:
Sanemosa velkona vards: Izsaukuma signals: Karogs: ICCAT registra Nr.:
Sanemosa sprosta Nr.: Kg: Zivju skaits:
Sanemosa velkona vards: Izsaukuma signals: Karogs: ICCAT registra Nr.:
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VII PIELIKUMS

Minimala informacija par zvejas atlaujam!

A. IDENTIFIKACIJA

1. ICCAT registracijas numurs

2. Zvejas kuga vards

3. Argjas registracijas numurs (burti un cipari)
B. ZVEJAS NOSACIIUMI

1. IzdoSanas datums

2. Deriguma termins
1 Istenos$anas regula (ES) Nr. 404/2011.
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3. Zvejas atlaujas nosacijumi, kas attieciga gadijuma ietver sugu, zonu, zvejas riku un

jebkadus citus piemeérojamus nosacijumus, kuri izriet no §1s regulas un/vai valsts tiesibu

aktiem.

No././.. |No././.. |No././.. |No./.l. No././... | No././l.
Lidz././.. |Lidz././.. | Lidz././.. |Lidz./../.. | Lidz./../.. | Lidz ../../..

Zona

Suga

Zvejas 11ks

Citi nosacijumi
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VIII PIELIKUMS

ICCAT regionalo novérotaju programma
ICCAT REGIONALO NOVEROTAJU NORIKOSANA

1. Lai pilditu savus uzdevumus, katram /CCAT regionalajam novérotajam ir jabut $adai

kvalifikacijai:
a)  pietickama pieredze zivju sugu un zvejas riku identificéSana;

b)  pietieckamas zinaSanas par /[CCAT saglabasanas un parvaldibas pasakumiem, kas

novertetas ar dalibvalstu izdotu apliecibu un atbilst /CCAT vadlinijam par apmacibu;
C)  sp&ja noveérot un pareizi registrét;

d) noverojama kuga karoga valsts vai zivaudz&tavas valsts valodas pietickamas

zinasanas.
ICCAT REGIONALA NOVEROTAJA PIENAKUMI
2. ICCAT regionalais noverotajs:

a)  1r pabeidzis tehnisko apmacibu, kas prasita /CCAT izstradatajas vadlinijas;
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b)

ir kadas dalibvalsts valstspiederigais un, ciktal iesp&jams, nav zivaudzetavas vai
kratinveida lamatu valsts vai kuga, kas zvejo ar rinkvadu, karoga valsts
valstspiederigais. Tomer, ja zilas tunzivis ieglist no sprosta un tirgo ka svaigus
produktus, /ICCAT regionalais novérotajs, kur§ noveéro ieguvi, drikst bat par

zivaudzg€tavu atbildigas dalibvalsts valstspiederigais;
ir sp&jigs pildit uzdevumus, kas izklastiti 3. punkta;
ir ieklauts /CCAT regionalo noveérotaju saraksta, ko uztur ICCAT;

ir bez pasreizé€jam finansialam vai labuma gtiSanas interesém zilas tunzivs

zvejnieciba.

ICCAT REGIONALA NOVEROTAJA UZDEVUMI

3. ICCAT regionalo novérotaju uzdevumi ir:

a)

attieciba uz novérotajiem uz kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, — uzraudzit $o kugu

atbilstibu attiecigajiem saglabasanas un parvaldibas pasakumiem, ko pienémusi

ICCAT; konkréti, ICCAT regionalais novérotajs darbojas $adi:

1.  gadijumos, kad /ICCAT regionalais novérotajs novero ko tadu, kas varétu bt

ICCAT ieteikumu neievéroSana, [CCAT regionalais novérotajs minéto

informaciju nekavéjoties nostita /ICCAT regionalo novérotaju programmas

stenotajsabiedribai, kas to nekavéjoties parsiita nozvejotajkuga karoga valsts

iestadém;

2. registre veiktas zvejas darbibas un zino par tam;
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3. novero un aplés nozvejas un verific€ zvejas Zurnala izdaritos ierakstus;

4.  sagatavo dienas zinojumu par parvietoSanas darbibam, kuras veikusi kugi, kas

zvejo ar rinkvadu;

5.  pamana un registré kugus, kuri, iesp&jams, zvejo, parkapjot ICCAT

saglabasanas un parvaldibas pasakumus;
6.  registré veiktas parvietoSanas darbibas un zino par tam;
7. verificg kuga poziciju, kad tas iesaistijies parvietosana;

8. novéro parvietotos produktus un aplés to daudzumu, ar1 noskatoties

videoierakstus;
9.  verific€ un registré attieciga zvejas kuga vardu un /CCAT numuru;

10. péc ICCAT komisijas pieprasijuma veic zinatnisko darbu, piem&ram, vac

IT uzdevuma datus, vadoties pec SCRS noradijumiem;

b) attieciba uz /CCAT regionalajiem novérotajiem zivaudz&tavas un pie kratinveida
lamatam — uzraudzit to atbilstibu attiecigajiem saglabasanas un parvaldibas
pasakumiem, ko pienémusi /CCAT. Konkréti, ICCAT regionalais novérotajs darbojas

sadi:

1. verifice datus, kas noraditi /7D un deklaracija par ievietoSanu sprostos, un

BCD, ar1 noskatoties videoierakstus;
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apliecina datus, kas noraditi /7D, deklaracija par ievietoSanu sprostos un BCD;

sagatavo dienas zinojumu par zivaudz€tavu un kratinveida lamatu

parvietoSanas darbibam,;

ar parakstu apstiprina /7D, deklaraciju par ievietoSanu sprostos un BCD tikai
tad, kad /ICCAT regionalais noverotajs piekrit, ka tajos ietverta informacija
atbilst noverotaja noverojumiem, ar1 atbilstoSajam videoierakstam, saskana ar

42. panta 1. punkta un 43. panta 1. punkta min€tajam prasibam;

pec Komisijas pieprasijuma veic zinatnisko darbu, pieméram, vac paraugus,

vadoties pec SCRS noradijumiem;

registré un verificé jebkada veida iezim&juma zimes, ka arT dabiskas izcelsmes
Zimes, ja tadas ir, un pazino par visam pazimém, kas liecina, ka iezim&juma

Zime nesen nonemta;

c)  sagatavo visparigus zinojumus, apkopojot saskana ar So punktu savakto informaciju,

un dod kapteinim un zivaudzgétavas operatoram iesp&ju ieklaut tajos jebkadu attiecigu

informaciju;

d)  iesniedz sekretariatam c) apakSpunkta min&to visparigo zinojumu 20 dienu laika p&c

noveroSanas perioda beigam,;

e) pilda jebkadas citas funkcijas, ko noteikusi /CCAT komisija.
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4. Visu informaciju, kas attiecas uz zvejas un parvietoSanas operacijam, ko veic kugi, kas
zvejo ar rinkvadu, un zivaudzetavas, /ICCAT regionalais noverotajs apstrada ka
konfidencialu informaciju un minéto prasibu rakstiski atzist par nosacijumu norikoSanai

par ICCAT regionalo novérotaju.

5. ICCAT regionalais noverotajs ievero tas karoga valsts vai zivaudz&tavas valsts tiesibu aktu
un noteikumu prasibas, kuras jurisdikcija ir kugis vai zivaudzétava, uz kuru ICCAT

regionalais novérotajs ir norikots.

6. ICCAT regionalais novérotajs ievero hierarhiju un visparigas uzvedibas normas, kas
attiecas uz visu kuga un zivaudzg&tavas personalu, ja $adi noteikumi netraucé pildit /ICCAT
regionala novérotaja pienakumus saskana ar So programmu un kuga un zivaudzetavas

personala pienakumus, kas noteikti 39. panta un $a pielikuma 7. punkta.

KAROGA DALIBVALSTU PIENAKUMI ATTIECIBA UZ ICCAT REGIONALAJIEM
NOVEROTAIJIEM

7. Dalibvalstis, kuras atbildigas par kugi, kas zvejo ar rinkvadu, par zivaudzétavu vai

kratinveida lamatam, nodroSina, ka /CCAT regionalajiem novérotajiem:

a) tiek dota piekluve kuga, zivaudz&tavas un kratinveida lamatu personalam un zvejas

rikiem, sprostiem un aprikojumam;
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b) lai atvieglotu $a pielikuma 3. punkta minéto uzdevumu izpildi, péc pieprasijuma tiek
dota piekluve arT turpmak miné&tajam aprikojumam, ja tas atrodas uz kugiem, uz

kuriem noverotaji ir norikoti:

1.  satelitnavigacijas iekartas,

2. radara displeja ekrani, kad tos izmanto;
3. elektroniski sazinas lidzekli;

c) irnodroSinata izmitinasana, tostarp apmesanas vieta, partika un atbilstoSas sanitaras

labiericibas, kas ir tadas pasas ka kuga virsniekiem;

d) ir nodrosinata piemérota vieta uz komandtilta vai stiresmaja lietvedibas kartosanai,

ka arT vieta uz klaja, kas ir piem&rota novérotaja uzdevumu pildisanai.
IZMAKSAS, KAS IZRIET NO ICCAT REGIONALO NOVEROTAJU PROGRAMMAS

8. Visas izmaksas, kas rodas saistiba ar /CCAT regionalo novérotaju darbibu, sedz katras

zivaudz@tavas operators vai ar rinkvadu zvejojosa kuga ipasnieks.
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IX PIELIKUMS

ICCAT kopigas starptautiskas inspekcijas shéma

ICCAT ceturtaja kartéja sanaksmé (Madrid€é 1975. gada novembrT) un gadskartgja sanaksmé

Marrakesa 2008. gada vienojas:

saskana ar konvencijas IX panta 3. punktu, lai nodrosinatu konvencijas un saskana ar to speka esoso
pasakumu piemerosanu, /CCAT komisija iesaka ieviest turpmak izklastito starptautiskas kontroles

kartibu tidenos, kas ir arpus valstu jurisdikcijas.
L SMAGI PARKAPUMI

1. So procediiru piemérosanas vajadzibam smagi parkapumi ir $adi /CCAT komisijas

pienemto /CCAT saglabasanas un parvaldibas pasakumu noteikumu parkapumi:
a)  zveja bez karoga Puses izdotas licences, atlaujas vai pilnvarojuma;

b)  gadijumi, kad nozvejas un ar nozveju saistitie dati netiek pienacigi registréti saskana
ar [CCAT komisijas prasibam par zino$anu vai zinojumi par $adiem nozvejas un/vai

ar nozveju saistitiem datiem ir butiski sagroziti;
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c)  zvejoSana zvejas aizlieguma apgabala;

d)  zvejoSana zvejas aizlieguma sezona;

¢) tiSa sugu nozvejosana vai paturéSana uz kuga pretruna jebkadiem piemérojamiem
saglabaSanas un parvaldibas pasakumiem, ko pienémusi /CCAT;

f)  saskana ar /ICCAT noteikumiem speka esoSu nozvejas limitu vai kvotu nozimiga
parkapsana;

g)  aizliegtu zvejas riku izmantoSana;

h)  zvejas kuga mark&uma, identitates vai registracijas datu viltoSana vai tisa slépSana;

1)  ar parkapuma izmekl&Sanu saistitu pieradijumu slépSana, viltoSana vai iznicinasana;

j)  vairakkartigi parkapumi, kas kopa veido saskana ar /CCAT noteikumiem speka esosu
pasakumu nopietnu neieveérosanu;

k)  gadijumi, kad uzbrik vai pretojas pilnvarotam inspektoram vai novérotajam vai
iebiedg, seksuali aizskar, traucg vai nepamatoti kave vai aizkave pilnvarotu
inspektoru vai noverotaju;

1)  ti8aiejaukSanas VMS darbiba vai tas deaktivizéSana;
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tadi citi parkapumi, kadus noteikusi /CCAT, ja tie ieklauti un publicéti min&to

procediiru parskatita redakcija;

n)  zveja ar noveéroSanas lidmasinu palidzibu;
0) satelitmonitoringa sistémas darbibas traucé$ana un/vai kuga darbosanas bez VMS;
p)  parvietoSanas darbiba bez ITD;
q) jura veikta parkrauSana cita kugi.
2. Ja, uzkapjot uz zvejas kuga un veicot inspekciju, pilnvarotais inspektors novéro darbibu vai

apstaklus, kas varétu biit kads no 1. punkta defin€tajiem smagajiem parkapumiem,

inspekcijas kugu karoga valsts iestades talit tiesi, ka arT ar ICCAT sekretariata starpniecibu

pazino par to zvejas kuga karoga valstij. Sadas situacijas inspektors informé ar ikvienu

zvejas kuga karoga valsts inspekcijas kugi, par kuru zinams, ka tas ir tuvuma.

3. ICCAT inspektors veiktas inspekcijas un visus konstatétos parkapumus registré zvejas kuga
zurnala.
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Karoga dalibvalsts nodrosina, ka p&c 2. punkta minétas inspekcijas attiecigais zvejas kugis
partrauc visas zvejas darbibas. Karoga dalibvalsts pieprasa zvejas kugim 72 stundu laika

doties uz tas apstiprinatu ostu, kura tiek uzsakta izmekléSana.

Ja kugim nav pieprasits doties uz ostu, karoga dalibvalsts laikus sniedz pienacigu
pamatojumu Komisijai, kas parsiita informaciju /CCAT sekretariatam, kurs to pec

pieprasijuma dara pieejamu citam Iigumsleédz€jam pusém.
INSPEKCIJU VEIKSANA

Inspekciju veic inspektori, ko izraudzijusas ligumslédz€jas puses. I[CCAT komisijai pazino
pilnvaroto valdibas agentiiru nosaukumus un ikviena tada inspektora vardu, kurus

attiecigas valdibas ir norikojusas veikt minéto uzdevumu.

Kugiem, kuri veic starptautiskos nogadasanas uz kuga un inspekcijas pienakumus saskana
ar So pielikumu, ir 1paSs karogs vai vimpelis, kuru apstiprinajusi /CCAT komisija un
izdevis ICCAT sekretariats. Sadam noliikam izmantoto kugu vardus pazino ICCAT
sekretariatam iesp&jami driz pirms inspekcijas darbibu sakSanas. I[CCAT sekretariats
informaciju par norikotajiem inspekcijas kugiem dara pieejamu visam Pusém, ari ievietojot

to ar paroli aizsargata timek]vietne.
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8. Katram inspektoram ir attiecigs personu apliecino$s dokuments, ko izdevusas karoga valsts

iestades un kas ir tada forma, ka paradits $a pielikuma 21. punkta.

9. Saskana ar 16. punkta paredz&to kartibu Iigumslédzgjas puses karoga kugis, kas zvejo
tunzivis vai tunzivjveidigas zivis konvencijas apgabala arpus tideniem, kas ir ta parstavetas
valsts jurisdikcija, apstajas, kad kugis, kur$ ir izkaris 7. punkta aprakstito ICCAT vimpeli
un uz kura ir inspektors, dod tam atbilstoSo signalu no Starptautiska signalu kodeksa, ja
vien kugis tobrid neveic zvejas operacijas, — tada gadijuma tas apstajas, tiklidz ir beidzis
Sadas operacijas. Kuga kapteinis atlauj inspekcijas grupai, kas noradita 10. punkta, uzkapt
uz kuga un nodrosina iekapsanas trapu. Kapteinis dod inspekcijas grupai iesp&ju veikt
aprikojuma, nozvejas vai zvejas riku un visu attiecigos dokumentu parbaudi, kadu
inspektors uzskata par vajadzigu, lai parliecinatos, vai tiek ieveroti speka esoSie ICCAT
komisijas ieteikumi, kas attiecas uz inspicéta kuga karoga valsti. Turklat inspektors drikst

pieprasit skaidrojumus, kurus tas uzskata par vajadzigiem.

10. Inspekcijas grupas lielumu nosaka inspekcijas kuga komandieris, nemot vera attiecigos
apstaklus. Inspekcijas grupa ir tik maza, cik iesp&jams, lai drosi un neapdraudéti izpilditu

Saja pielikuma noteiktos pienakumus.
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11.

12.

Uzkapis uz kuga, inspektors uzrada personu apliecinoSu dokumentu, kas aprakstits

8. punkta. Inspektors ievero visparpienemtos starptautiskos noteikumus, procediiras un
prakses, kas saistitas ar inspic€jama kuga un ta apkalpes drosibu, lidz minimumam
samazina iejaukSanos zvejas darbibas vai produktu izvietoSana un, cik vien praktiski

iesp&jams, izvairas veikt darbibas, kas varétu pasliktinat uz kuga esosas nozvejas kvalitati.

Katra inspektora izzinas darbs aprobezojas ar to, lai parliecinatos, vai tiek ievéroti speka
esoSie ICCAT komisijas ieteikumi, kas attiecas uz attieciga kuga karoga valsti. Veicot
inspekciju, inspektors drikst zvejas kuga kapteinim lagt tadu palidzibu, kada var but
nepiecieSama. Inspektors sagatavo inspekcijas zinojumu /CCAT komisijas apstiprinata
forma. Inspektors paraksta zinojumu, klatesot kuga kapteinim, kuram ir tiesibas
parakstiSanas bridi vai pirms tam pievienot zinojumam piezimes, ko kuga kapteinis uzskata

par piem&rotam, un kurs paraksta §1s piezimes.

Zinojuma eksemplarus nodod kuga kapteinim un inspekcijas grupas valsts valdibai, kura
tos nosiita attiecigajam inspicéta kuga karoga valsts iestadém un /CCAT komisijai. Ja tiek
atklats /ICCAT ieteikumu parkapums, inspektors, ja vien iesp&jams, informé art ikvienu

zvejas kuga karoga valsts inspekcijas kugi, par kuru zinams, ka tas ir tuvuma.
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13. Ja notiek pretosanas inspektoram vai netiek pilditi inspektora noradijumi, inspic€jama kuga

karoga valsts rikojas tapat, ka ta rikotos, ja tada veida iztur&tos pret §1s valsts inspektoru.

14. Inspektors pilda Saja kartiba paredzetos pienakumus saskana ar $aja regula izklastitajiem
noteikumiem, bet paliek savas valsts iestazu operacionalaja kontrol€ un ir atbildigs to

prieksa.

15. Ligumsledzgjas puses izskata saskana ar So kartibu sagatavotus arvalstu inspektoru
inspekcijas zinojumus, kuga pamaniSanas informacijas lapas saskana ar /[CCAT
Ieteikumu 94-09 un pazinojumus, kas izriet no dokumentu inspekcijam, un reagg uz tiem
lidzigi, ka tas izskatitu savas valsts inspektoru zinojumus un reagétu uz tiem saskana ar
savas valsts tiesibu aktiem. Sis punkts neuzliek ligumsledzgjai pusei pienakumu citas valsts
inspektora zinojumam pieskirt lielaku pieradijuma speku neka savas valsts inspektora
zinojumam. Ligumslédzgjas puses sadarbojas, lai atvieglotu tiesvedibu vai citas

procediras, kas saskana ar So kartibu izriet no inspektora iesniegta zinojuma.

16. a)  Ligumslédzgjas puses katru gadu lidz 15. februarim inform& /CCAT komisiju par
saviem provizoriskajiem planiem attiecigaja kalendaraja gada veikt inspekcijas
darbibas saskana ar ieteikumu, ko 1steno ar So regulu, un /CCAT komisija drikst
ierosinat ligumslédz&jam pusém koordinét valstu operacijas $aja joma, arT inspektoru

skaitu un to kugu skaitu, ar kuriem parvada inspektorus.
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b)  Ligumslédzgjam pusém pieméro /ICCAT leteikuma 19-04 izklastito kartibu un
lidzdalibas planus, ja vien tas savstarpg&ji nevienojas par ko citu, un $adu vienoSanos
pazino ICCAT komisijai. Tomér divas ligumslédzgjas puses savstarp&ji aptur sheémas
istenoSanu, ja kada no tam, gaidot $adas vienoSanas pabeigSanu, par to ir pazinojusi

ICCAT komisijai.

17. a)  Zvejas rikus inspic€ saskana ar noteikumiem, kas ir speka apaksapgabala, kura tiek
veikta inspekcija. Inspekcijas zinojuma inspektors norada apakSapgabalu, kura tika

veikta inspekcija, un apraksta ikvienu konstatéto parkapumu.
b)  Inspektoram ir tiesibas inspicét visus zvejas rikus, ko izmanto vai kas ir uz kuga.

18. Visiem inspic€tajiem zvejas rikiem, kuri Skiet neatbilstam spéka esoSajiem /CCAT
komisijas ieteikumiem, kas attiecas uz attieciga kuga karoga valsti, inspektors piestiprina
ICCAT komisijas apstiprinatu identifikacijas zimi un So faktu ieraksta inspekcijas

zinojuma.
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19. Inspektors drikst fotografét zvejas rikus, aprikojumu, dokumentus un ikvienu citu objektu,

ko inspektors uzskata par nepiecieSamu, ta, lai biitu redzami tie elementi, kas, péc vina

domam, neatbilst speka esosajam reguléjumam; tada gadijuma zinojuma ieklau;j fotoatt€los

redzamo objektu sarakstu un fotoatt€lu eksemplarus pievieno karoga valstij paredz&tajam

zinojuma eksemplaram.

20. Lai noteiktu, vai ICCAT ieteikumi ir iev@roti, inspektors vajadzibas gadijuma inspic€ visu

nozveju, kas ir uz kuga.

21. Inspektoru identitates apliecibas paraugs ir Sads:

INTERNATIONAL COMMISSION FOR THE

CONSERVATION OF ATLANTICTUNA AT ICCAT
AT TAT
ICCAT
) The holder of this documentis an ICCA T mspector duly appointed undar
IIlSpCCtOI‘ Identity Card the terms of the Scheme of Joint Inwmational Inpecaion and Surveillance
& ofthe Intermtonal Commission for the Conssrvation of the Atlant ¢ Tuna
e = Contracting Party: and has the authoniry to act under the provision of the ICCAT Contro! and
EnHreement measumes
H | Inspector Name:
’ Photograph
- Card n*: ICCAT Exeaitie Secretary Tbnspecor
Issuing Authortty
Issue Date: valid five years
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X PIELIKUMS

Videoierakstu uznemsanas procediiru minimalie standarti
ParvietoSanas operacijas

1. Elektronisko atminas ierici, kas satur originalo videoierakstu, iesp&jami driz péc
parvietoSanas operacijas beigam nodod /CCAT regionalajam novérotajam, kurs to

nekavgjoties inicializg, lai nepielautu turpmaku manipulésanu.

2. Originalo ierakstu visa atlaujas deriguma termina attiecigi tur uz nozvejotajkuga vai glaba

zivaudzetavas vai kratinveida lamatu operators.

3. Izgatavo divas identiskas videoieraksta kopijas. Vienu kopiju nosiita /[CCAT regionalajam
novérotajam, kur$ atrodas uz kuga, kas zvejo ar rinkvadu, un vienu — nacionalajam
noverotajam, kur§ atrodas uz velkona, turklat ped&jo minéto kopiju dod Iidzi /7D un
nozvejam, uz kuram ta attiecas. Minéto procediiru nacionalajiem noveérotajiem piemero

tikai tad, ja notiek parvieto$ana starp velkoniem.

4. Katra videoieraksta sakuma vai beigas, vai abos ir redzams /CCAT parvietoSanas atlaujas
numurs.

5. Visa videoieraksta laika ir redzams videoieraksta uznemsanas laiks un datums.

6. Pirms sakas parvietoSana, videoieraksta ir redzama zvejas rika vai durvju atvérSana un

aizverSana un tas, val sanemosaja un nododosaja sprosta jau ir zilas tunzivis.
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7. Videoieraksts ir bez partraukumiem, parravumiem, izgriezta materiala un aptver visu

parvietoSanas operaciju.
8. Videoieraksts ir pietickami kvalitativs, lai apl€stu parvietoto zilo tunzivju skaitu.

9. Ja videoieraksts nav pietiekami kvalitativs, lai apl€stu parvietoto zilo tunzivju skaitu, tiek
veikta kontrolparvietoSana. Operators drikst prasit kuga vai kratinveida lamatu karoga
valsts iestadém veikt kontrolparvietoSanu. Ja operators nepieprasa sadu
kontrolparvietoSanu vai ja minétas brivpratigas parvietosanas rezultats nav apmierinoss,
kontroles iestades pieprasa veikt tik daudz kontrolparvietosanu, cik nepieciesams, lidz ir
pieejams pietiekami kvalitativs videoieraksts. Sadas kontrolparvieto§anas aptver visu zilo
tunzivju parvietoSanu no sanemosa sprosta uz citu sprostu, kurs ir tukss. Ja zivju izcelsme
ir kratinveida lamatas, tad no kratinveida lamatam uz sanemoso sprostu jau parvietotas
zilas tunzivis var tikt nosititas atpakal uz kratinveida lamatam; $ada gadijuma

kontrolparvietosanu atce] /CCAT regionala novérotaja uzraudziba.
Sprostos ievietoSanas operacijas

1. Elektronisko atminas ierici, kas satur originalo videoierakstu, iesp&jami driz péc sprostos
ievietosanas operacijas beigam nodod /CCAT regionalajam novérotajam, kurs to

nekavegjoties inicializg, lai nepielautu turpmaku manipuleSanu.
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2. Originalo ierakstu visa atlaujas deriguma termina attieciga gadijuma tur zivaudz&tava.

3. Izgatavo divas identiskas videoieraksta kopijas. Vienu kopiju nosiita /[CCAT regionalajam

noveérotajam, kas norikots uz zivaudzetavu.

4. Katra videoieraksta sakuma, beigas vai abos ir redzams /CCAT sprostos ievietoSanas

atlaujas numurs.
5. Visa videoieraksta laika ir redzams videoieraksta uznemsanas laiks un datums.

6, Pirms sakas ievietoSana sprostos, videoieraksta ir redzama zvejas rika / durvju atvérSana un

aizveérSana un tas, vai sanemosaja un nododos$aja sprosta jau ir zilas tunzivis.

7. Videoieraksts ir bez partraukumiem, parravumiem, izgriezta materiala un aptver visu

sprostos ievieto$anas operaciju.
8. Videoieraksts ir pietieckami kvalitativs, lai apléstu parvietoto zilo tunzivju skaitu.

0. Ja videoieraksts nav pietiekami kvalitativs, lai apléstu parvietoto zilo tunzivju skaitu,
kontroles iestades pieprasa veikt jaunu sprostos ievietoSanas operaciju. Jaunas sprostos
ievietoSanas operacijas laika visas zilas tunzivis, kas ir sanemosaja zivaudzg&tavas sprosta,

parvieto uz citu zivaudzetavas sprostu, kurs$ ir tukss.
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XI PIELIKUMS

Standarti un procediiras, kas attiecas uz stereoskopisko kameru sistemam,

kuras izmanto sprostos ievietoSanas operacijas
A. Stereoskopisko kameru sisttmu izmantoSana

Sis regulas 51. panta prasita stereoskopisko kameru sist€ému izmantoSana sprostos ievietoSanas

operacijas atbilst sadiem noteikumiem.

1. Dzivu zivju paraugoSanas intensitate nav mazaka par 20 % no zivju daudzuma, ko ievieto
sprostos. Ja tas ir tehniski iesp&jams, dzivu zivju paraugoSanu veic secigi, mérot katru

piekto Ipatni; $adu paraugu veido zivis, kas izmeritas 2—8 metru attaluma no kameras.

2. ParvietoSanas tunelim, kas savieno nododoso sprostu un sanemoso sprostu, nosaka

maksimalo platumu 10 metri un maksimalo augstumu 10 metri.

3. Ja zivju garuma mérijumi uzrada multimodalu sadalijumu (divas vai vairakas dazadu
izméru kohortas), jabiit iesp&jai viena un taja pasa sprostos ievietosanas operacija izmantot
vairakus parrékina algoritmus; lai garumu Iidz astes spuras sazarojuma vietai parrékinatu
kopgja svara atkariba no sprostos ievietoSanas operacijas laika izmerito zivju izmera

kategorijas, izmanto visjaunakos algoritmus, ko noteikusi SCRS.

4. Pirms katras sprostos ievietoSanas operacijas veic stereoskopisko garuma mérjjumu

validaciju, izmantojot meéroga skalu, kas atrodas 2—8 metru attaluma.
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5. Ja pazino stereoskopiskas programmas rezultatus, informacija norada, kada ir
stereoskopisko kameru sistémas tehnisko specifikaciju kliidas robeza, kas neparsniedz +/—

5 %.

6. Zinojuma par stereoskopiskas programmas rezultatiem ieklauj zinas par visam ieprieks
min&tajam tehniskajam specifikacijam, to skaita paraugoSanas intensitati, paraugoSanas
metodiku, attalumu Iidz kamerai, parvietoSanas tunela izm&riem un algoritmiem (garuma
un svara sakariba). SCRS izskata miné&tas specifikacijas un vajadzibas gadijuma sniedz

ieteikumus to grozisanai.

7. Ja stereoskopisko kameru uzfilmétais materials nav pietiekami kvalitativs, lai apl&stu
sprostos ievietoto zilo tunzivju svaru, par nozvejotajkugi, kratinveida lamatam vai

zivaudzetavu atbildigas dalibvalsts iestades izdod rikojumu par jaunu sprostos ievietoSanas

operaciju.
B. Programmu rezultatu noform&sana un izmantoSana
1. Attieciba uz tadam KZO un tadam zivaudzetavai paredz&tam kratinveida lamatu nozvejam,

kuras iesaistita viena Puse un/vai dalibvalsts, lémumus par nozvejas zinojuma un
stereoskopiskas sistémas programmas rezultatu atskiritbam pienem KZO vai kopgjas
kratinveida lamatu kop€jas nozvejas Iimeni. Attieciba uz KZO, kuras 1esaistitas vairakas
Puses un/vai dalibvalstis, lémumus par nozvejas zinojuma un stereoskopiskas sistémas
programmas rezultatu atskiritbam pienem sprostos ievietoSanas operaciju liment, ja vien
visu KZO iesaistito nozvejotajkugu karoga Pusu un/vai dalibvalstu iestades nav vienojusas

citadi.
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2. Par zivaudzetavu atbildiga dalibvalsts 15 dienu laika no sprostos ievietoSanas dienas par
nozvejotajkugi vai kratinveida lamatam atbildigajai dalibvalstij vai Pusei un Komisijai

sniedz zinojumu un $adus dokumentus:
a)  stereoskopiskas sistemas tehniskais zinojums, kura ieklauta:
— vispariga informacija, proti, suga, objekts, sprosts, datums, algoritms,

— statistiska izm&ra noteikSanas informacija, proti, vid€jais svars un garums,
minimalais svars un garums, maksimalais svars un garums, parauga ieklauto

zivju skaits, sadalfjums p&c svara, sadalijums péc izmeéra;

b)  detalizeti programmas rezultati, kuros noradits katras parauga ieklautas zivs izmers

un svars;
c)  zinojums par ievietoSanu sprosta, kura ieklauta:

— vispariga informacija par operaciju, proti, sprosta ievietoSanas operacijas
numurs, zivaudz&tavas nosaukums, sprosta numurs, BCD numurs, /7D numurs,
nozvejotajkuga vai kratinveida lamatu vards/nosaukums un karogs, velkona
vards un karogs, stereoskopiskas sist€mas izmantoSanas datums un

videoieraksta datnes nosaukums,
— algoritms, kas izmantots garuma parrékinasanai svara,

— salidzinajums starp BCD deklaréto un stereoskopiskas sistémas konstatéto
zivju skaitu, videjo svaru un kopé€jo svaru (starpibu aprékina péc sadas

formulas: (stereoskopiska sist€éma — BCD) / stereoskopiska sisteéma * 100),
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— sistémas kludas robeza,

—  attieciba uz tiem zinojumiem par ievietoSanu sprostos, kas attiecas uz KZO /
kratinveida lamatam, p&dg€ja zinojuma par ievietoSanu sprostos ieklauj ar1
kopsavilkumu par visu informaciju, kura sniegta ieprieks$€jos zinojumos par

ievietosanu sprostos.

3. Sanémusas zinojumu par ievietosanu sprostos, nozvejotajkuga vai kratinveida lamatu

dalibvalsts iestades veic visus vajadzigos pasakumus atkariba no situacijas:

a)  kopgjais svars, kas deklaréts nozvejotajkuga vai kratinveida lamatu BCD, ietilpst

stereoskopiskas sist€mas rezultatu diapazona:
— atbrivosanas rikojums netiek dots,

—  BCD tiek izdaritas izmainas attieciba uz zivju skaitu (izmanto zivju skaitu, kas
konstatéts, izmantojot kontrolkameras vai alternativas metodes) un vidgjo

svaru, bet kopgjais svars mainits netiek;

b)  kopgjais svars, kas deklaréts nozvejotajkuga vai kratinveida lamatu BCD, ir mazaks

par stereoskopiskas sist€émas rezultatu diapazona zemako skaitlisko vértibu:

— tiek dots atbrivoSanas rikojums, izmantojot stereoskopiskas sist€mas rezultatu

diapazona zemako skaitlisko veértibu,

— atbrivoSanas operacijas veic saskana ar 41. panta 2. punkta un XII pielikuma

aprakstito proceduru,

— péc atbrivoSanas operacijas BCD tiek izdaritas izmainas attieciba uz zivju
skaitu (izmanto zivju skaitu, kur§ konstatéts, izmantojot kontrolkameras, un no
kura atnemts atbrivoto zivju skaits) un vid€jo svaru, bet kop€jais svars mainits

netiek;
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c)  kopgjais svars, kas deklaréts nozvejotajkuga vai kratinveida lamatu BCD, ir lielaks

par stereoskopiskas sist€mas rezultatu diapazona augstako skaitlisko vertibu:
— atbrivosanas rikojums netiek dots,

— BCD attiecigi tiek izdaritas izmainas attieciba uz kop€jo svaru (izmanto
stereoskopiskas sist€émas rezultatu diapazona augstako skaitlisko vertibu), zivju

skaitu (izmanto kontrolkameru rezultatus) un vidgjo svaru.

4. Kad BCD tiek izdaritas attiecigas izmainas, 2. iedala ierakstitas skaitliskas veértibas (skaits
un svars) ir saskanigas ar 6. iedala ierakstitajam, un 3., 4. un 6. iedala ierakstitas skaitliskas

vertibas nav lielakas par 2. iedala ierakstitajam.

5. Ja atseviskos zinojumos par ievietoSanu sprostos konstatéta starpiba tieck kompenséta no
visam sprostos ievietoSanas darbibam, ko veic no KZO / kratinveida lamatam, neatkarigi
no ta, vai prasita atbrivoSanas operacija, visos attiecigajos BCD izdara izmainas,
pamatojoties uz stereoskopiskas sist€mas rezultatu diapazona zemako skaitlisko vertibu.
Lai atspogulotu atbrivoto zivju svaru/skaitu, izmainas tiek izdaritas arT BCD, kas saistiti ar
atbrivoto zilo tunzivju daudzumiem. Ari tajos BCD, kas saistiti ar zilajam tunzivim, kuras
nav atbrivotas, bet attieciba uz kuram rezultati, kas konstatéti ar stereoskopisko sistemu vai
alternativam metodeém, atSkiras no daudzumiem, kas zinojuma noraditi ka nozvejoti un

parvietoti, tiek izdaritas izmainas, lai atspogulotu minétas atskiribas.

Lai atspogulotu atbrivoto zivju svaru/skaitu, izmainas tiek izdaritas art BCD, kas saistiti ar

nozvejam, no kuram notikusi atbrivo$anas operacija.
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XIT PIELIKUMS

Atbrivosanas protokols

1. Zilo tunzivju atbrivoSanu jiira no audzesSanas sprostiem ieraksta ar videokameru un novéro
ICCAT regionalais noverotajs, kur§ sagatavo zinojumu un kopa ar videoierakstiem nosiita

to ICCAT sekretariatam.

2. Ja ir izdots atbrivoSanas rikojums, zivaudz&tavas operators lidz /CCAT regionala

novérotaja norikosanu.

3. Zilo tunzivju atbrivoSanu jiira no parvadasanas sprostiem vai kratinveida lamatam novéro
par velkoni vai kratinveida lamatam atbildigas valsts novérotajs, kurs sagatavo zinojumu

un iesniedz to atbildigas dalibvalsts kontroles iestadeém.

4. Pirms atbrivoSanas operacijas dalibvalsts kontroles iestades var izdot rikojumu par
kontrolparvietoSanu, kura izmanto parastas un/vai stereoskopiskas kameras, lai apléstu

atbrivojamo zivju skaitu un svaru.
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5. Dalibvalstu iestades drikst veikt jebkadus papildu pasakumus, kurus tas uzskata par

vajadzigiem, lai nodrosinatu, ka atbrivosanas operacijas notiek tada laika un vieta, kas ir

vispiemeérotakie, lai palielinatu iesp&jamibu, ka zivis atgriezas krajuma. Operators ir
atbildigs par zivju izdzivoSanu tik ilgi, Iidz atbrivoSanas operacija ir pabeigta. Minétas
atbrivosanas operacijas notiek tris nedélu laika p&c sprostos ievietoSanas operaciju

pabeigSanas.

6. P&éc tam, kad ieguves operacijas ir pabeigtas, zivaudz&tava palikusas zivis, kuras BCD
neaptver, tiek atbrivotas saskana ar 41. panta 2. punkta un $aja pielikuma noteiktajam

proceduram.
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XHI PIELIKUMS

Riko$anas ar nedzivam zivim

Kad kugi, kas zvejo ar rinkvadu, veic zvejas operacijas, to zivju daudzumus, kuras rinkvada tiek

atrastas nedzivas, registré zvejas kuga zurnala un attiecigi atvelk no dalibvalsts kvotas.
Pirmaja parvieto$ana bojagajuso zivju registréSana un riko$anas ar tam

1. Velkona operatoram nodod BCD, kura ir aizpildita 2. iedala (Kopg&ja nozveja), 3. iedala

(Dzivu zivju tirdznieciba) un 4. iedala (ParvietoSana, t. sk. nedzivas zivis).

Kopgjie daudzumi, kas noraditi 3. un 4. iedala, ir vienadi ar daudzumiem, kas noraditi
2. iedala. Saskana ar So regulu BCD Iidzi tiek dots I7D. ITD noraditie daudzumi

(parvietotas dzivas) ir vienadi ar daudzumiem, kas noraditi ar to saistita BCD 3. iedala.

2. BCD dalu, kura ir 8. iedala (Informacija par tirdzniecibu), aizpilda un nodod ta paligkuga
operatoram, kur$ nedzivas zilas tunzivis nogada krasta (vai patur uz nozvejotajkuga, ja tas

izkrauj tiesi krasta). Nedzivajam zivim un BCD dalai lidzi tiek dota /7D kopija.

3. Nedzivo zivju daudzumus norada ta nozvejotajkuga BCD, kur$ guvis nozveju, vai — KZO
gadijuma — nozvejotajkugu BCD vai tada kuga BCD, kas kugo ar citu karogu un piedalas
KZ0.

8143/1/23 REV 1 1
XIII PIELIKUMS LV



XIV PIELIKUMS

ICCAT deklaracija par ievietoSanu sprostos!

. Zilas s ..
[ Nozvejas . Zilas To zivju
Registracijas . tunzivs . Sprostos .
. . vieta . tunzivs Sprostos L . skaits, kas - v
Kuga Nr. Nozvejas . statistikas o I ievietotais .. Izmér- Audzgsanas
- Karogs e - (geogr. statistikas 1evietoSanas ievietotas — sk
vards Identificgjams datums dokumenta daudzums sastavs iekarta
gar. un s dokumenta datums sprostos
sprosta Nr. validacijas (t) .
at. atums nobaroSanai
lat Nr dati
* _ . .. _ . . .. -
Iekarta, kam atlauts darboties konvencijas apgabala nozvejotu zilo tunzivju nobarosana.
1 Deklaracija par ievietoSanu sprostos, kas noteikta /[CCAT leteikuma 06-07.
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XV PIELIKUMS

Minimalie standarti VMS izveidoSanai ICCAT konvencijas apgabala!

1. Neatkarigi no stingrakam prasibam, kas piemé&rojamas konkrétas /CCAT zvejniecibas,
katra karoga dalibvalsts attieciba uz saviem zvejas kugiem, kuru lielakais garums parsniedz
15 metrus un kuriem atlauts zvejot tidenos, kas ir arpus karoga dalibvalsts jurisdikcijas,

1steno VMS un:

a)  prasa, lai tas zvejas kugi butu aprikoti ar autonomu, viltojumdro$u sistému, kas
nepartraukti, automatiski un neatkarigi no jebkadas kuga iejaukSanas parraida zinas
karoga dalibvalsts zvejas uzraudzibas centram (“FMC”), lai minéta kuga karoga

dalibvalsts var€tu noteikt zvejas kuga poziciju, kursu un atrumu;

b)  nodro$ina, ka zvejas kugi uzstadita satelitlokalizacijas iekarta nepartraukti vac un

parraida karoga dalibvalsts FMC §adus datus:
— kuga identifikacijas dati;

—  kuga geografiska pozicija (geografiskais garums un platums), kuras

noteikSanas kltida neparsniedz 500 metrus un ticamibas intervals ir 99 %; un
- datums un laiks;

c) nodroSina, ka karoga dalibvalsts FMC sanem automatisku pazinojumu, ja sakari starp

FMC un satelitlokalizacijas iekartu partriikst;

1 ICCAT Teteikums 18-10 par kugu monitoringa sisttmu minimalajiem standartiem /CCAT

konvencijas apgabala.
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d)  sadarbiba ar piekrastes valsti nodro$ina, ka pozicijas zinas, ko tas karoga kugi
parraidijusi, darbodamies tidenos, kas ir minétas piekrastes valsts jurisdikcija,
automatiski un reallaika tiek parraiditas ar1 tas piekrastes valsts FMC, kura atlavusi
darbibu. Sa noteikuma Tsteno$ana pienacigu véribu pievers tam, lai lidz minimumam
samazinatu darbibas izmaksas, tehniskas grutibas un administrativo slogu, kas saistits

ar $o zinu parraidisanu; un

e) nodroSina, ka, lai atvieglotu pozicijas zinu parraidiSanu un sanemsanu, kas aprakstita
1. punkta d) apakSpunkta, karoga dalibvalsts vai Puses FMC un piekrastes valsts
FMC apmainas ar savu kontaktinformaciju un nekavgjoties pazino cits citam visas
izmainas $aja informacija. Piekrastes valsts FMC pazino karoga dalibvalsts vai Puses
FMC par katru partraukumu secigu pozicijas zinu sanems$ana. Pozicijas zinas starp
karoga dalibvalsts vai Puses FMC un piekrastes valsts FMC parraida elektroniski,

izmantojot droSu sakaru sisteému.

2. Katra dalibvalsts veic atbilstoSus pasakumus, lai nodrosinatu, ka VMS zinas tiek parraiditas
un sanemtas, ka noteikts 1. punkta, un izmanto So informaciju, lai nepartraukti noteiktu tas

karoga kugu poziciju.
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Katra dalibvalsts nodrosina, ka tas karoga zvejas kugu kapteini nodrosina, ka

satelitlokalizacijas iekartas pastavigi un nepartraukti darbojas un ka 1. punkta

b) apak$punkta noradita informacija par kugiem, kas zvejo ar rinkvadu, tiek vakta un

parraidita vismaz reizi stunda un par visiem paréjiem kugiem vismaz reizi divas stundas.

Turklat dalibvalstis pieprasa, lai to kugu operatori nodrosinatu, ka:

a)
b)
©)

d)

nenotiek nekada neatlauta iejaukSanas satelitlokalizacijas iekartas darbiba;
VMS dati netiek nekada veida sagroziti;
antenas, kas savienotas ar satelitlokalizacijas iekartu, nekada veida netiek blokéetas;

satelitlokalizacijas iekarta ir iebiivéta zvejas kugt un elektroenergijas padeve netiek

nekada veida tisi partraukta; un

kuga satelitlokalizacijas iekarta netick demont&ta, iznemot remonta vai nomainas

gadijuma.
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4. Uz zvejas kuga uzstaditas satelitlokalizacijas iekartas tehniskas klimes vai nedarbosanas
gadijuma $o ierici salabo vai nomaina viena ménesa laika no notikuma briza, iznemot
gadijumus, kad kugis ir svitrots no atlauju sanémuso lielo zvejas kugu saraksta vai —
attieciba uz kugiem, uz kuriem prasiba par icklausanu /CCAT atlauju sanémuso kugu
saraksta neattiecas, — atlauja zvejot apgabalos, kas ir arpus karoga Puses jurisdikcijas,
vairs nav spéka. Kugim nav atlauts sakt zvejas reisu ar bojatu satelitlokalizacijas iekartu.
Turklat, ja iekarta zvejas reisa laika partrauc darboties vai tai ir tehniska klime, remontu
vai nomainu veic, tiklidz kugis ieiet osta; zvejas kugim nav atlauts sakt zvejas reisu, ja

satelitlokalizacijas iekarta nav tikusi salabota vai nomainita.

5. Katra dalibvalsts vai Puse nodros$ina, ka zvejas kugis, kura satelitlokalizacijas iekarta ir
bojata, 1. punkta b) apakSpunkta min€to informaciju vismaz reizi diena pazino FMC,
izmantojot citus sakaru lidzeklus (radio, zinojumus timekli, elektronisko pastu, telefaksu

vai teleksu).

6. Dalibvalstis vai Puses drikst atlaut kugim izslegt satelitlokalizacijas iekartu tikai tad, ja
kugis nezvejos ilgaku laiku (pieméram, biis remonta sausaja doka) un par to ir ieprieks
pazinojis savas karoga dalibvalsts vai Puses kompetentajam iestadém. Pirms kugis atstaj
ostu, satelitlokalizacijas iekartu atkal aktivize, un ta vac datus un parraida vismaz vienu

zinojumu.
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Regulas (ES) 2016/1627 un §is regulas atbilstibas tabula

XVI PIELIKUMS

Regula (ES) 2016/1627
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Regula (ES) 2016/1627

Siregula
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Regula (ES) 2016/1627

Siregula
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